VENDIM
Nr. 44, daté 3.9.2025

PER MIRATIMIN E RREGULLORES “PER FUNKSIONIMIN E SISTEMIT AIPS

EURO PER SHLYERJEN E TRANSFERTAVE VENDASE PER KLIENTE NE EURO”

Né mbéshtetje té nenit 3, pika 4, shkronja “dh”, nenit 14, nenit 21, nenit 43, shkronja “c”, si dhe
nenit 72 t€ ligjit nr. 8269, daté 23.12.1997, “Pér Bankén e Shqipéris€”, i ndryshuar; t€ nenit 13 té ligjit
nr. 133, daté 29.4.2013, “Pér sistemin e pagesave”’; t€ nenit 129 t€ ligjit nr. 9662, daté 18.12.20006, “Pér
bankat né Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar; si dhe titujve I1I dhe IV té ligjit nr. 55, daté 30.4.2020,
“Pér shérbimet e pagesave”; me propozimin e Departamentit té Sistemeve té Pagesave, Kontabilitetit
dhe Financés, Departamentit t€ Teknologjisé sé Informacionit dhe Departamentit t&¢ Operacioneve
Monetare, Késhilli Mbikéqyrés i Bankés sé Shqipérisé,

VENDOSI:

1. T€ miratojé rregulloren “Pér funksionimin e sistemit AIPS EURO pér shlyerjen e transfertave
vendase pér klienté né euro”, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.

2. Brenda njé muaji nga hyrja né fuqi té kétij vendimi, té gjithé pjesémarrésit né sistemin AIPS
EURO duhet té nénshkruajné marréveshjen tip té€ pjesémartjes.

3. Me zbatimin e kétij vendimi ngarkohen Departamenti i Sistemeve té Pagesave, Kontabilitetit
dhe Financés, Departamenti i Teknologjisé sé Informacionit, Departamenti i Mbikéqyrjes dhe
Departamenti i Operacioneve Monetare né Bankén e Shqipérisé.

4. Me hyrjen né fuqi té kétij vendimi, shfuqizohet vendimi i Késhillit Mbikéqyrés nr. 71, daté
22.12.2021, “Pér miratimin e rregullores ‘Pér funksionimin e sistemit AIPS EURO pér shlyerjen e
transfertave vendase pér klienté né euro™.

5. Ngarkohet Kabineti i Guvernatorit pér publikimin e kétij vendimi né Fletoren Zyrtare dhe
Departamenti 1 Kérkimeve pér publikimin e tij né Buletinin Zyrtar t€ Bankés sé Shqipérisé.

Ky vendim hyn né fuqi pas publikimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Gent Sejko

RREGULLORE
PER FUNKSIONIMIN E SISTEMIT AIPS EURO PER SHLYERJEN E TRANSFERTAVE
VENDASE PER KLIENTE NE EURO

KREU I
TE PERGJITHSHME

Neni 1
Obsjekti

1. Objekti i késaj rregulloreje éshté pércaktimi i rregullave dhe i procedurave pér organizimin dhe
funksionimin e sistemit té pagesave ndérbankare AIPS EURO me qéllim shlyerjen e pagesave vendase
pér klienté né monedhén euro.



2. Rregullorja pércakton kushtet pér pjesémarrjen né AIPS EURO, té drejtat, detyrimet dhe
pérgjegjésité e pjesémarrésve, procedurat e pérpunimit dhe shlyerjes sé instruksioneve té pagesave,
pérqasjen ndaj administrimit té rrezikut, procedurat qé duhet té ndigen né rastin e ngjarjeve té
paparashikuara, si dhe té gjitha kushtet e tjera né lidhje me funksionimin e sistemit.

Neni 2
Baza juridike

Zbatimi i késaj rregulloreje béhet né pérputhje kryesisht me kérkesat e akteve té méposhtme:
a) ligjit “Pér Bankén e Shqipérisé”;
b) ligjit “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”;
c) ligjit “Pér sistemin e pagesave”;
d) ligjit “Pér shérbimet e pagesave”;
e) rregullores “Pér funksionimin e sistemit té pagesave ndérbankare me vleré té¢ madhe — AIPS”;
f) akteve té tjera nénligjore té Bankés sé Shqipérisé qé lidhen, por nuk kufizohen me: minimumin
e rezervés s€ detyruar, etj.
Neni 3
Fusha e zbatimit

Subjektet e zbatimit té késaj rregulloreje jané pjesémarrésit e sistemit AIPS EURO dhe Banka e
Shqipérisé.
Neni 4
Pérkufizime

Né zbatim té késaj rregulloreje, termat e méposhtém kané kété kuptim:

1. Agjent shlyerés — éshté personi juridik qé u ofron llogari shlyerjeje pjesémarrésve né sistemin
AIPS EURO, népérmjet té cilave shlyhen transfertat e fondeve né sistemin AIPS EURO;

2. Anétarésimi né¢ AIPS EURO - éshté procedura qé njé banké kryen nén kujdesin e Bankés sé
Shqipérisé pér t'u béré pjesémarrése né sistemin AIPS EURO. Kjo proceduré nuk ndiget nga Banka
e Shqipérisé né cilésiné e pjesémarrésit né kété sistem;

3. Banké — éshté personi juridik me seli né territorin e Republikés sé Shqipérisé, qé ushtron
veprimtari bankare dhe veprimtari té tjera sipas pércaktimeve né legjislacionin bankar. Né kuptimin e
késaj rregulloreje, termi “Banké” nénkupton edhe degét e bankave t€ huaja;

4. Cut-Off paraprak — &shté afati maksimal kohor gjaté dités sé punés, i pércaktuar né sistemin
AIPS EURO pér pranimin e instruksioneve té pagesave pér klientét sipas shtojcés A, bashkélidhur
késaj rregulloreje;

5. Cut-Off pérfundimtar — éshté afati maksimal kohor gjaté dités s€ punés, i pércaktuar né
sistemin AIPS EURO pér pranimin e instruksioneve pér shtimin ose pakésimin e fondeve né
llogarité e shlyerjes sé pjesémarrésve sipas shtojcés A;

0. Certifikaté digjitale — éshté njé bashkési t€ dhénash elektronike té cilat shérbejné pér
certifikimin e identitetit té€ pérdoruesve gjaté pérdorimit té€ sistemit AIPS EURO dhe pér certifikimin
e autenticitetit t€ informacioneve t€ dérguara/marra;

7. Datévaluta AIPS — éshté data né té cilén ekzekutohet shlyerja e urdhérpagesés né sistemin AIPS
EURO;

8. Fallback Recovery — éshté procedura e kthimit né njé situaté normale pasi ka pasur njé déshtim
té funksionimit té sistemit primar;



9. FIFO (First in First Out) — éshté parimi 1 cili bén vendosjen né radhé té instruksioneve té
pagesave, né varési t¢ momentit t€ mbérritjes né sistem dhe vlerés sé pérparésisé dhe ku instruksioni
1 pagesés sé€ paré t€ mbérritur né radhén e ¢do pjesémarrési, shlyheti pari pér té njéjtin nivel pérparésie;

10. Instruksion pagese — éshté njé mesazh elektronik/transaksion qé pérmban informacionin e
njé kérkese pér shlyerje té njé€ urdhérpagese vendase pér klient né monedhén euro;

11. Llogari shlyerjeje — quhet llogaria e njé pjesémarrési né sistemin AIPS EURO, e cila pérdoret
pér mbajtjen e fondeve (cash-it) dhe qé shérben pér té shlyer transfertat e fondeve ndérmjet
pjesémarrésve né sistemin AIPS EURO;

12) Marréveshje tip — éshté marréveshja ndérmjet Bankés sé Shqipérisé dhe pjesémarrésit Banké
né AIPS EURO, sipas shtojcés B bashkélidhur, e cila pér Bankén e Shqipérisé nénshkruhet nga drejtori
né Bankén e Shqipérisé qé mbulon fushén e sistemeve té pagesave;

13. Marréveshje tip pér testime — éshté marréveshja ndérmjet Bankés sé Shqipérisé dhe subjektit
pjesémarrés né testime né AIPS EURO, sipas shtojcés L. bashkélidhur, e cila nénshkruhet nga
pérfagésuesi ligjor i subjektit, i cili ka depozituar nénshkrimet e autorizuara prané Bankés sé Shqipérisé
pér kété qéllim, dhe pér Bankén e Shqipérisé nga drejtori né Bankén e Shqipérisé qé mbulon fushén
e sistemeve té pagesave;

14. Mbikéqyrja (e sistemeve té pagesave) — éshté njé funksion i bankés gendrore me ané té té
cilit objektivat e sigurisé dhe eficiencés realizohen népérmjet monitorimit té sistemeve ekzistuese apo
té planifikuara, vlerésimit té tyre kundrejt kétyre objektivave dhe, aty ku éshté e nevojshme, kryerjes
sé ndryshimeve;

15. Ndérfaqe — éshté njé komponenté (soffware dhe/ose hardware) e ndaré ndérmjet dy sistemeve,
e cila u shérben atyre pér té shkémbyer informacion;

16. Nénpjesémarrés — éshté personi juridik, i cili ka marrédhénie kontraktuese me njé pjesémarrés
né njé sistem qé ekzekuton transfertat e fondeve, duke 1 mundésuar né kété ményré personit juridik
kalimin e transfertave té fondeve népérmjet sistemit;

17. Ngjarje e paparashikuar — éshté njé ngjarje e papritur qé shkakton probleme né funksionimin
normal té sistemit AIPS EURO;

18. Nivel pérparésie — éshté niveli sipas té cilit vendoset se cilat nga pagesat e véna né radhé jané
mé té réndésishme pér t'u shlyer té parat;

19. Ofrues i shérbimeve té pagesave — éshté njé nga subjektet e pércaktuara né nenin 3, pika 2,
té ligjit pér shérbimet e pagesave;

20. Operator — éshté personi juridik qé 1 vetém ose né bashképunim me persona té tjeré juridiké,
operon njé sistem té licencuar;

21. Pajisje sigurie — jané bardware dhe software té konfiguruar pér té zbatuar procesin e krijimit dhe
verifikimit té certifikatave digjitale;

22. Pérfitues — éshté pjesémarrési i cili merr njé instruksion pagese pér kreditimin e llogarisé sé tij
né sistemin AIPS EURO;

23. Pjesémarrés — nénkupton Bankén e Shqipérisé, apo njé banké sé cilés i lejohet té dérgojé/
marré transferta té cash-it me pjesémarrésit e tjeré né sistemin AIPS EURO;

24. Pjesémarrés shlyerés — éshté njé pjesémarrés né sistem, i cili zotéron njé ose mé shumé llogari
me njé agjent shlyerés, né ményré qé té shlyejé transferta té€ fondeve pér llogari t€ tij dhe/ose pér llogari
té pjesétaréve té tjeré té€ tregut. Pjesémarrési shlyerés mund té luajé edhe rolin e agjentit shlyerés;

25. Radhé — quhet renditja e instruksioneve nga urdhéruesi ose sistemi AIPS EURO dhe mbajtja
e kétyre instruksioneve deri sa urdhéruesi té sigurojé fonde té mjaftueshme pér shlyerjen e tyre, nga
llogaria e tij;

26. Rregullore pér sistemin AIPS — éshté rregullorja “Pér funksionimin e sistemit té pagesave
ndérbankare me vleré té madhe — AIPS™;



27. Rregullat dhe procedurat e sistemit AIPS EURO — jané térésia e akteve qé rregullojné
sistemin AIPS EURO, ku pérfshihet rregullorja e sistemit AIPS EURO, manualet e pérdoruesit té
sistemit AIPS EURO dhe ¢do dokumentacion tjetér qé u vihet né dispozicion pjesémarrésve nga
operatori;

28. Shlyerje — éshté transferimi/lévizja i/e fondeve midis llogarive t€ shlyetjes sé pjesématrésve té
pérfshiré né instruksionin e pagesés né sistemin AIPS EURO, qé e finalizon instruksionin e pagesés;

29. Shlyerje bruto — éshté procesi né té cilin transferimi i fondeve ose i titujve ndodh individualisht,
instruksion pas instruksioni;

30. Shlyerje né kohé reale — éshté shlyerja e ekzekutuar pa vonesé, menjéheré pas martjes sé
instruksionit té pagesés, né pérputhje me dispozitat e késaj rregulloreje;

31. Sistem backup — &shté térésia e hardware dhe software té dedikuar pér t€ shérbyer né situata
emergjente, kur sistemi primar del jashté funksionimi;

32. Sistem primar — é&shté térésia e hardware dhe software té dedikuar pér té shérbyer pér
funksionimin dhe kryerjen e veprimtarisé ditore té sistemit AIPS EURO;

33. Sistem test — &shté térésia e bardware dhe software té dedikuar pér té shérbyer pér funksionimin
dhe kryerjen e veprimtarisé pér efekt testimi té sistemit AIPS EURO;

34. Sistem vartés — éshté njé sistem i cili operohet nga Banka e Shqipérisé dhe qé realizon
shkémbime fondesh dhe/ose instrumentesh financiare, dhe qé shlyetjen e fondeve pérkatése e realizon
né sistemin AIPS EURO;

35. Sistemi AIPS (Albanian Interbank Payment System — Sistemi i pagesave ndérbankare
me vleré t€ madhe) — éshté sistemi i shlyerjes bruto né kohé reale té urdhérpagesave né lek, me
réndési sistemike brenda territorit té€ Republikés sé Shqipérisé, né ményré té parevokueshme dhe té
pakushtézuar;

36. Sistemi AIPS EURO - &shté sistemi i1 shlyerjes bruto né kohé reale té urdhérpagesave
ndérbankare té klientéve né monedhén euro, brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé, né ményré
té parevokueshme dhe té pakushtézuar;

37. SWIFT — varésisht nga konteksti do té kuptohet kompania SWIFT (Socety for Worldwide
Interbank Financial Telecommunication), platforma dhe shérbimet e ofruara nga kompania SWIFT, térésia
e aplikacioneve (soffware) té€ ofruara nga kompania SWIFT té instaluara dhe né pérdorim nga njé
institucion;

38. Urdhérpagesé — éshté njé urdhér financiar pér kryerjen e njé pagese né sistemin AIPS EURO,
me ané té té cilit njé pjesémarrés kérkon transferimin e fondeve;

39. Urdhérues — éshté pjesémarrési, i cili dérgon njé instruksion pagese pér klienté pér debitimin
e llogarisé sé tij né sistemin AIPS EURO;

40. VPN (Virtual Private Network) — éshté rrjet virtual privat ¢ pérdoret pér té krijuar njé lidhje
té sigurt, népérmjet rrjeteve publike té komunikimit, i cili mundéson aksesin dhe pérdorimin e sistemit
AIPS EURO;

41. Shtojca — jané dokumentet A—D qé i bashkélidhen késaj rregullore dhe jané pjesé pérbérése té
saj.

KREU II
ROLI DHE PERGJEGJESITE E BANKES SE SHQIPERISE NE SISTEMIN AIPS EURO

Neni 5
Roli i Bankés sé Shqipérisé

1. Banka e Shqjipérisé éshté pronar i sistemit AIPS EURO.



2. Banka e Shqipérisé organizon, rregullon dhe mbikéqyr sistemin AIPS EURO.

3. Banka e Shqipérisé éshté administrator dhe operator 1 sistemit AIPS EURO.

4. Banka e Shqipérisé kryen funksionet e agjentit shlyerés.

5. Banka e Shqipérisé éshté pjesémarrése né shlyerje, pér kryerjen e pagesave qé rrjedhin nga
aktiviteti i saj operacional.

Neni 6
Organizimi dhe rregullimi i sistemit AIPS EURO

Banka e Shqipérisé né rolin e organizuesit dhe rregulluesit t€ sistemit AIPS EURO kryen detyrat e
méposhtme:

a) harton aktet nénligjore t€ nevojshme pér miréfunksionimin dhe siguriné e sistemit té pagesave;

b) pranon pjesémarrés té rinj né sistemin AIPS EURO ose ndryshon informacionin e mbajtur qé
ka té béjé me njé pjesémarrés ekzistues né kété sistem;

) ¢el dhe mban llogarité e shlyerjes, si dhe zhvillon procesin e shlyerjes né cilésiné e agjentit
shlyerés;

d) nénshkruan marréveshjen tip té pjesémarrjes me pjesémarrésit e sistemit AIPS EURO;

e) nénshkruan marréveshje tip pér testime me subjekte qé pérmbushin kérkesat e pércaktuara né
kété rregullore;

f) ndérton mekanizma pér administrimin e likuiditetit nga ana e veté pjesémarrésit, me qéllim
shlyerjen e instruksioneve té pagesave té dérguara nga pjesémarrésit;

g) vendos pér kufizimin e pérkohshém dhe/ose pérjashtimin e njé pjesémarrési né/nga sistemi
AIPS EURO;

h) siguron zhvillimin e sistemit AIPS EURO né pérputhje me standardet dhe praktikat mé té mira
ndérkombétare né fushén e pagesave.

Neni 7
Administrimi dhe operimi i sistemit AIPS EURO

Banka e Shqipérisé né rolin e administratorit dhe operatorit té sistemit AIPS EURO, kryen detyrat
e méposhtme:

a) mban sistemin né gjendje pune duke u lejuar pjesémarrésve akses né sistem, né pérputhje me
oraret e punés sé€ sistemit, si dhe me dispozitat e késaj rregulloreje;

b) harton plane emergjence, té cilat sigurojné pérmbushjen né kohé té proceseve ditore té sistemit,
né rrethana té paparashikuara;

¢) administron sistemin dhe u mundéson pjesémarrésve akses té barabarté, duke u bazuar né
mekanizma té sigurt pér mbrojtjen e aksesit né sistem, pér autentifikimin e dérguesit té instruksionit
té pagesé€s, pér mbrojtjen e besueshmérisé dhe t€ konfidencialitetit t€ informacionit té marré dhe té
ruajtur nga AIPS EURO;

d) pércakton procedurat ditore té€ operimit dhe mirémbajtjes teknike té sistemit;

e) pércakton oraret e punés sé sistemit AIPS EURO, sipas shtojcés A bashkélidhur, dhe né rast
ndryshimesh té kétyre orareve né situata té paparashikuara emergjence, pér nevoja té€ lidhura me
shlyerjen e instruksioneve, ose pasi vleréson kérkesén individuale nga njé pjesémarrés si¢ pércaktohet
né kété rregullore, njofton menjéheré pjesémarrésit;

f) pércakton kategorité e pjesémarrésve né sistem dhe kryen procedurat e anétarésimit té njé
pjesémarrési té ri né sistem;

2) administron siguriné e sistemit AIPS EURO;



h) monitoron sistemin AIPS EURO;
1) administron ngjarjet e paparashikuara né infrastrukturén prané Bankés sé Shqipérisé lidhur me
miréfunksionimin e sistemit AIPS EURO.

Neni 8
Kufizimi i pérgjegjésive

1. Banka e Shqipérisé né cilésiné e administratorit, Eshté pérgjegjése pér déshtimet e sistemit AIPS
EURO, por kéto té kufizuara deri né gabimet né operacionet qé administrohen dhe/ose regjistrohen
nga veté administratori dhe vetém pér vlerat e transaksioneve té transmetuara né ményré té rregullt né
kété sistem.

2. Banka e Shqipérisé, né cilésiné e administratorit, nuk éshté pérgjegjése pér rastet e méposhtme:

a) déshtimin e sistemit AIPS EURO qé rezulton nga pérdorimi jo korrekt i tij nga pjesémarrésit;

b) siguriné, cilésiné dhe disponueshmériné e shérbimeve té ofruara nga kompania SWIFT;

c) démet e shkaktuara nga instruksionet e gabuara té pjesémarrésve, apo nga gabime té
instruksioneve, té cilat nuk jané kriter i pércaktuar pér vlerésimin e vlefshmérisé sé instruksioneve;

d) démet e shkaktuara nga mosushtrimi i pérgjegjésisé sé pjesémarrésve pér monitorimin e llogarive
té tyre;

e) démet e shkaktuara nga mosekzekutimi 1 instruksioneve brenda orareve té pércaktuara, pér arsye
pamjaftueshmérie té fondeve ose pér arsye t€ mosrespektimit té afateve kohore nga pjesémartési;

f) kapacitetin pér té vepruar dhe gjendjen financiare té pjesémarrésit;

g) démet e shkaktuara nga mosushtrimi 1 pérgjegjésisé sé pjesémarrésve pér zbatimin e dispozitave
té késaj rregulloreje.

KREU III
FUNKSIONET E SISTEMIT AIPS EURO DHE TARIFAT

Neni 9
Obijekti i sistemit

AIPS EURO éshté njé sistem i shlyerjes bruto né kohé reale, i cili mundéson shkémbimin e
instruksioneve té€ pagesave vendase té cash-it né monedhén euro ndérmjet pjesémarrésve pér klienté
té tyre, dhe shlyerjen e vazhdueshme, pérfundimtare dhe té parevokueshme té fondeve té transferuara
transaksion mbas transaksioni.

Neni 10
Pranimi pér shlyerje

1. Né sistemin AIPS EURO pranohen pér shlyerje instruksionet e pagesave:

a) vetém né€ monedhén Euro;

b) vetém midis pjesémarrésve né sistem;

¢) né ¢do shumé.

2. Né sistemin AIPS EURO pranohen pér shlyerje tipat e méposhtém té veprimeve:
a) pagesa t€ urdhéruara nga klienté té pjesémarrésve ose nénpjesémarrésve té tyre;
b) urdhérpagesa qé lidhen me aktivitetin operacional té Bankés sé Shqipérisé;



c) kérkesa pér shlyerje nga sisteme vartése pér géllime té shtimit ose pakésimit té€ fondeve né
llogarité e shlyerjes sé pjesémarrésve.

Neni 11
Lista e sanksioneve dhe filtrat

1. Né sistemin AIPS EURO zbatohet lista e sanksioneve té Késhillit té Sigurimit t&¢ Kombeve té
Bashkuara.

2. Lista pérditésohet ¢do dité né sistemin AIPS EURO sipas listés sé publikuar né formatin
elektronik nga Késhilli i Sigurimit t&¢ Kombeve té Bashkuara.

3. Transaksionet e filtruara si rezultat i pérputhjes sé té dhénave me ato té pércaktuara né listén e
sanksioneve, kalojné automatikisht né status: “pezull pér céshije pérputhshmeérie me listén e sanksioneve”.

4. Né rast t€ filtrimit té njé€ transaksioni dhe kalimit té tij n€ status “pezull pér ¢éshtje pérputhshmicrie me
listén e sanksioneve”, pjesémarrési urdhérues duhet té marré masat pér sqarimin e rastit dhe trajtimin e
tij né pérputhje me dispozitat pérkatése ligjore pérpara pérfundimit té afateve kohore ditore té
aktivitetit operacional né sistem sipas orareve té€ operimit té sistemit AIPS EURO né lidhje me
procesimin e transaksioneve.

5. NEé rast se né pérfundim té afateve kohore ditore té aktivitetit operacional né sistem, sipas orareve
té operimit té sistemit AIPS EURO né lidhje me procesimin e transaksioneve, ka ende transaksione
né statusin “pexull pér céshtje pérputhshmeérie me listén e sanksioneve”, pér té cilat pjesémarrési urdhérues nuk
ka marré masat pér qartésimin e statusit dhe nuk ka kryer anulimin ose finalizimin e tyre né sistemin
AIPS EURO, atéheré ato transaksione anulohen automatikisht nga sistemi AIPS EURO ose nga
Banka e Shqipérisé.

0. Pér ¢do rast ku evidentohet njé transaksion i filtruar né sistemin AIPS EURO si rezultat i
pérputhjes sé té dhénave me ato té€ pércaktuara né listén e sanksioneve, njoftohet pjesémarrési
urdhérues, si dhe njésia pérkatése mbikéqyrése né Bankén e Shqipérisé.

Neni 12
Rakordimi, kontrolli dhe raportimi

1. Té dhénat e sistemit AIPS EURO jané drejtpérdrejt té€ aksesueshme né sistem nga pjesémarrésit
pér njé periudhé prej té paktén 1 viti nga data e krijimit té kétyre t€ dhénave.

2. Pértej késaj periudhe, Banka e Shqipérisé mund té kryejé arkivimin e té dhénave duke i béré té
paaksesueshme né ményré té drejtpérdrejté nga pjesémarrésit.

3. Pér t€ dhéna té paaksesueshme né ményré té drejtpérdrejté né sistemin AIPS EURO nga
pjesémarrési, por jo mé té€ hershme se sa pércaktohet nga legjislacioni né fuqi pér ruajtjen e t€ dhénave,
Banka e Shqipérisé, né vijim té€ kérkesés zyrtare me shkrim té pjesémarrésit, harton brenda 5 (pes€)
ditésh pune, njé raport informues pér té dhénat e kérkuara nga pjesémarrési.

4. Sistemi AIPS EURO prodhon raporte pérmbledhése pér rakordim, né fund té ¢do dite pune.

5. Sistemi AIPS EURO ofron raporte operacionale gjaté gjithé dités sé punés, té cilat mund té
pérdoren pér géllime kontrolli nga Banka e Shqipérisé dhe pjesémarrésit e tjeré.

6. Banka e Shqipérisé prodhon raporte nga informacioni/té dhénat e regjistruara né sistemin AIPS
EURO né ¢do kohé dhe pér kété qéllim, ajo ka akses né té gjitha té€ dhénat e pjesémarrésve.



Neni 13
Tarifat dhe faturimi

1. Banka e Shqipérisé pércakton népérmjet modulit té faturimit té sistemit AIPS EURO, tarifat pér
pérdorimin e kétij sistemi, g€ lejojné llogaritjen e kostove né bazé té:

a) numrit total dhe nivelit té véllimit té pagesave t€ shlyera gjaté periudhés sé faturimit;

b) ményrés sé€ inicializimit t€ urdhérpagesés;

c) vlerés sé urdhérpagesés;

d) elementeve me zgjedhje t€é pjesémarrésit;

2. Tarifat pér transaksion aplikohen pér pjesémarrésit e drejtpérdrejté zotérues té llogarive té
shlyerjes.

3. Banka e Shqipérisé si pjesémarrés né sistemin AIPS EURO pérjashtohet nga tarifat.

4. Banka e Shqipérisé, né pérputhje me shtojcén | bashkélidhur késaj rregulloreje:

a) llogarit tarifat e pagueshme, té cilat jané né monedhén lek, pér ¢do pjesémarrés né sistemin AIPS
EURO;

b) faturon pjesémarrésit pér detyrimet e tyre né sistemin AIPS EURO né bazé mujore;

¢) i dérgon pjesémarrésit faturén;

d) pér detyrimin e pjesémarrésit né lidhje me pérdorimin e sistemit AIPS EURO, debiton llogariné
e shlyerjes né lek té pjesémarrésit korrespondues né sistemin AIPS pér shumat e detyrimeve mujore,
ditén e paré t€ punés sé muajit pasardhés ose né njé daté tjetér té pércaktuar né raste té veganta (p.sh.
kur kemi t€ béjmé me mbyllje té llogarisé sé pjesémarrésit).

5. Tarifa pér mirémbajtjen vjetore té€ pjesémarrjes né sistemin AIPS pér shlyerjen né lek pérfshin
edhe pjesémarrjen né sistemin AIPS EURO, prandaj né shtojcén ], tarifa pér mirémbajtje vjetore té
sistemit AIPS EURO éshté pércaktuar me vleré zero.

6. Cdo pjesémarrés 1 sistemit AIPS EURO duhet t€ sigurojé fonde t€ mjaftueshme né llogariné e
shlyerjes né lek té pjesémarrésit korrespondues né sistemin AIPS té shlyerjes né lek, me qéllim
shlyerjen e detyrimeve ndaj Bankés sé Shqipérisé pér tarifat e sistemit AIPS EURO pér até
pjesémartés.

7. Mosshlyerja e detyrimit té tarifave né sistemin AIPS EURO, konsiderohet shkelje e dispozitave
té késaj rregulloreje.

Neni 14
Komisionet

1. Pér pagesat né nisje t€ urdhéruara nga klienté té pjesémarrésve ose nénpjesémarrésve té tyre dhe
qé transferohen népérmjet sistemit AIPS EURO, totali i komisioneve maksimum té aplikuara nga
pjesémarrési origjinues pér ¢do urdhérpagesé t€ iniciuar né formé letér, nuk duhet té jeté mé i larté se
50 (pesédhjeté) euro, dhe pér ¢do urdhérpagesé té iniciuar né formé elektronike, nuk duhet té jeté mé
1larté se 25 (njézet e pesé) euro.

2. Pér pagesat né nisje t€ urdhéruara nga klienté té pjesémarrésve ose nénpjesémarrésve té tyre dhe
qé transferohen népérmijet sistemit AIPS EURO, por qé jané té iniciuara né formé letér:

a) Pjesémarrésve origjinues iu lejohet vendosja e njé komisioni minimum me qéllim mbulimin e
kostove pér ofrimin e shérbimit, me kushtin qé totali i komisioneve té aplikuara nga pjesémarrési
origjinues pér ¢do urdhérpagesé nuk duhet né asnjé rast té tejkalojé vlerén 6 (gjashté) euro.

b) Pjesémarrési origjinues mund té aplikojé komisione me vleré mé t€ larté se komisioni minimum
1lejuar sipas pércaktimeve té shkronjés “a” té késaj pike, me kusht qé totali i komisioneve té aplikuara



nga pjesémarrési origjinues pér ¢do urdhérpagesé me vleré mé té vogél ose té barabarté me 100,000
(njégind mij€) euro t€ mos jeté mé i larté se 0.02% e vlerés sé transferuar.

3. Pér pagesat né nisje té urdhéruara nga klienté té pjesémarrésve ose nénpjesémarrésve té tyre dhe
qé transferohen népérmijet sistemit AIPS EURO, por qé jané té iniciuara né formé elektronike:

a) Pjesémarrésve origjinues iu lejohet vendosja e njé komisioni minimum me qéllim mbulimin e
kostove pér ofrimin e shérbimit, me kushtin qé totali i komisioneve té aplikuara nga pjesémarrési
origjinues pér ¢do urdhérpagesé nuk duhet né asnjé rast té tejkalojé vlerén 2 (dy) euro.

b) Pjesémarrési origjinues mund té aplikojé komisione me vleré mé té larté se komisioni minimum
1lejuar sipas pércaktimeve té shkronjés “a” té késaj pike, me kusht qé totali i komisioneve té aplikuara
nga pjesémarrési origjinues pér ¢do urdhérpagesé me vleré mé té vogél ose té barabarté me 100,000
(njéqgind mijé€) euro t€ mos jeté mé i larté se 0.01% e vlerés sé transferuar.

4. Pér pagesat e urdhéruara nga klienté té pjesémarrésve ose nénpjesémarrésve té€ tyre dhe qé
transferohen népérmjet sistemit AIPS EURO, né asnjé rast nuk duhet té aplikohen komisione pér
fondet né mbérritje.

5. Komisionet e aplikuara nga pjesémarrésit ndaj klientéve té tyre pér investigimin e instruksioneve
té pasakta t€ urdhérpagesave té transmetuara népérmjet sistemit AIPS EURO, duhet té jené
transparente, té arsyeshme dhe té bazuara né kosto.

6. Ményra e mbajtjes s¢ komisioneve nga klientét éshté ajo e pércaktuar né nenin 55, pika 2 té ligjit
pér shérbimet e pagesave pér ato kategori transaksionesh qé mbulohen nga fusha e zbatimit té kétij
ligji. Né kuptimin e késaj pike, komisionet pér kryerjen e njé pagese i mbahen paguesit nga ofruesi i
shérbimeve té pagesave té paguesit duke respektuar tavanet e pércaktuara nga Banka e Shqipérisé pér
pagesat né nisje. Ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit nuk lejohet t€ mbajé komisione pér
pagesat né mbérritje.

7. Pjesémarrésit dhe nénpjesémarrésit né sistemin AIPS EURO marrin masa pér zbatimin e kétij
neni brenda datés 7 tetor 2025.

Neni 15
Ofrimi i shérbimit nga pjes€marrésit pér klientét e tyre

1. Transfertat e urdhéruara né monedhén euro, me origjiné dhe destinacion brenda Republikés sé
Shqipérisé, pér klienté té pjesémarrésve né sistemin AIPS EURO duhet té realizohen vetém népérmjet
sistemit AIPS EURO, me pérjashtim té rasteve t&€ méposhtme:

a) né situata qé pérbéjné ngjarje té paparashikuara dhe éshté i pamundur realizimi i tyre népérmjet
kétij sistemis

b) né rast t€ pamundésisé sé realizimit té veprimit brenda orareve té€ operimit té sistemit AIPS
EURO kur ofrohen rrugé alternative qé e mundésojné até.

2. Shérbimi i transfertave pér klienté né monedhén euro, me origjiné dhe destinacion brenda
Republikés sé Shqipérisé, duhet t'u njoftohet té gjithé klientéve té pjesémarrésit né sistemin AIPS
EURO duke béré transparente pér ta edhe komisionet pérkatése.

3. Né rastet pérjashtimore si pércaktuar né pikén 1, klienti duhet té€ informohet né ményré té qarté
pér mundésité g€ ofrohen dhe kostot e shérbimeve, dhe té japé pélgimin e tij.

KREU IV
PJESEMARRJA NE SISTEMIN AIPS EURO

Neni 16
Pjesémarrésit né sistemin AIPS EURO



Pjesémarrés né sistemin AIPS EURO té cilét kryejné pagesat direkt nga llogarité e tyre t€ shlyerjes
né euro jané:

a) bankat;

b) Banka e Shqipérisé.

Neni 17
Kushtet pér testime paraprake né sistemin AIPS EURO

1. Banka e Shqipérisé mund té lejojé kryerjen e testimeve paraprake né mjedisin e testimit té sistemit
AIPS EURO, pér kérkuesin qé éshté né proces licencimi si subjekt bankar, nése pérmbushen kushtet
né vijim:

a) kérkuesi éshté né proces licencimi dhe ka marré miratimin paraprak sipas legjislacionit bankar
né fuqi;

b) kérkuesi éshté né proces té pérmbushjes sé¢ kérkesave pér marrjen e licencés dhe ka dorézuar
prané Bankés sé Shqipérisé dokumentacionin e kérkuar, t€ miratuar né strukturat e tij t€ brendshme
sipas legjislacionit bankar né fuqj;

C) pas regjistrimit si person juridik né QKB dhe plotésimit té kushteve té parashikuara né shkronjén
“a” té kétij neni, subjekti ka dérguar prané Bankés sé¢ Shqipérisé njé kérkesé zyrtare nga pérfaqésuesi
1 tij ligjor, pér kryerje testimesh paraprake né mjedisin e testimit té sistemit;

d) pas shqyrtimit té€ kérkesés sé subjektit dhe statusit t€ pérmbushjes sé kérkesave pér licencim,
Banka e Shqipérisé vleréson nése ky subjekt mund té konsiderohet si njé kandidat i ardhshém pér
pjesémarrés né sistem, dhe pér rrjedhojé t'i jepet e drejta pér té kryer testime paraprake né mjedisin
test t€ sistemit pasi t€ keté plotésuar kushtet tekniko-operacionale.

2. Subjekti, me géllim gé t'i jepet e drejta pér té kryer testime paraprake né mjedisin test té sistemit
AIPS EURO, duhet té plotésojé edhe kushtet tekniko-operacionale t€ méposhtme:

a) té keté njé kod BIC aktiv nga kompania SWIFT dhe mundésiné pér té komunikuar me mjedisin
e testimit té sistemit AIPS EURO népérmjet njé shérbimi SWIFT té dakorduar me Bankén e
Shqipérisé, st dhe té jeté paraprakisht anétar i AIPS CUG;

b) té keté hartuar rregulla té brendshme operimi pér ndérlidhjen me mjedisin e testimit té sistemit
AIPS EURO, sipas udhézimeve té€ Bankés sé Shqipérisé;

c) té keté hartuar rregulla dhe procedura né lidhje me siguriné dhe mbrojtjen e informacionit qé
shkémbehet ndérmjet sistemeve t€ tij t€ brendshme dhe mjedisit té testimit té sistemit AIPS EURO,
aty ku éshté e aplikueshme;

d) té keté personel té kualifikuar dhe té trajnuar pér operacionet e testimeve né mjedisin e testimit
té sistemit AIPS EUROQO;

e) t€ dérgojé me shkresé zyrtare kérkesén prané Bankés sé Shqipérisé pér dhénien e aksesit né
mjedisin e testimit té sistemit AIPS EURO;

f) té keté nénshkruar marréveshjen tip pér testime me Bankén e Shqipérisé pér géllimin e realizimit
té veprimtarisé sé testimeve paraprake né mjedisin e testimit té sistemit AIPS EURO, e cila duhet ta
bazojé zbatimin e saj edhe mbi kété rregullore dhe pércaktimet konkrete té lidhura me kété veprimtari;

3. Oraret ¢ testimeve paraprake do té pércaktohen, koordinohen dhe monitorohen né ¢do rast nga
Banka e Shqipérisé.
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4. Realizimi me sukses i testimeve paraprake né mjedisin e testimit t€ sistemit AIPS EURO, né
asnjé rast nuk nénkupton anétarésimin e subjektit sipas kérkesave t€ késaj rregulloreje.

5. Né rast shkeljeje té dispozitave té késaj rregulloreje nga subjekti i cili po kryen testime paraprake,
Banka e Shqipérisé rezervon té drejtén té ndérpresé menjéheré aksesin né mijedisin e testimit dhe
vijimin e testimeve né té nga subjekti.

Neni 18
Kushtet pér pjesémarrje né sistemin AIPS EURO

Bankat qé déshirojné té anétarésohen si pjesémarrés né sistemin AIPS EURO duhet té plotésojné
kushtet e méposhtme:

a) t€ jené pjesémarrés né sistemin AIPS pér shlyerjen né lek;

b) té zbatojné né lidhje me sistemin AIPS EURO té njéjtat rregulla pér hartimin e rregullave dhe
procedurave té brendshme, si dhe planeve té emergjencés si pér sistemin AIPS té shlyerjes né lek, si¢
pércaktuar né rregulloren pér sistemin AIPS (té shlyerjes né lek);

c) t€ kené personel té kualifikuar dhe té trajnuar pér operimin né sistemin AIPS EURO;

d) té marrin pjesé né sistemin AIPS EURO vetém népérmjet drejtorive gendrore té tyre;

e) t€ kené nénshkruar marréveshjen tip té€ pjesémarrjes né sistemin AIPS EURO me Bankén e
Shqipérisé;

f) té kené marré njoftimin zyrtar nga Banka e Shqipérisé pér fillimin e operimit té tyre né sistemin
AIPS EURO.

Neni 19
Anétarésimi né AIPS EURO

Procedura pér anétarésim si pjesémarrés né sistemin AIPS EURO kalon né hapat e méposhtém:

1. Kandidati pér pjesémarrés paraqget prané Bankés sé Shqipérisé njé kérkesé me shkrim pér
anétarésimin e tij né sistemin AIPS EURO.

2. Banka e Shqipérisé shqyrton kérkesén e kandidatit pér anétarésim dhe i kthen pérgjigje té
argumentuar pér miratimin ose jo té kérkesés, brenda 10 (dhjeté) ditésh pune nga marrja e kérkesés,
duke e véné né dijeni mbi pérmbajtjen e késaj rregulloreje dhe kushtet pér pjesémartje.

3. Banka e Shqipérisé mund t’u propozojé pjesémarrésve té sistemit AIPS té shlyerjes né lek, té
anétarésohen edhe né AIPS EURO edhe pa njé kérkesé paraprake si né pikén 2 t€ kétij neni, duke i
véné né dijeni mbi pérmbajtjen e késaj rregulloreje dhe kushtet pér pjesémartje.

4. Banka e Shqipérisé aty ku éshté e aplikueshme trajnon pérdoruesit e ardhshém té kandidatit dhe
drejton testimet e nevojshme me kandidatin.

5. Pas pérfundimit me sukses té provave dhe pasi sigurohet pér pérputhshmériné e rregullave té
brendshme té kandidatit me kété rregullore, Banka e Shqipérisé mundéson fillimin e veprimtarisé sé
kandidatit né sistemin AIPS EURO.

6. Kandidati pér pjesémarrés nénshkruan marréveshjen tip té pjesémartjes né sistemin AIPS EURO
me Bankén e Shqipérisé, sipas Shtojcés B bashkélidhur késaj rregulloreje.
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7. Kandidati pér pjesémarrés njoftohet me shkresé zyrtare nga Banka e Shqipérisé né té cilén i
konfirmohet pjesémarrja dhe 1 komunikohet data pér fillimin e operimit t€ pjesémarrésit né sistemin
AIPS EURO.

8. N¢ rastin kur pjesémarrési do té aksesojé sistemin AIPS EURO népérmjet pérdoruesve té tij, ai
plotéson formularét pérkatés té rregullores pér sistemin AIPS (té shlyerjes né lek) dhe Banka e
Shqipérisé kryen veprimet e nevojshme.

9. Banka e Shqipérisé njofton té gjithé pjesémarrésit e sistemit AIPS EURO pér emrin, adresén e
sakté t€ pjesémarrésit té ri, si dhe pér datén né té cilén pjesémarrésit do t'i jepet akses dhe do té€ operojé
né sistemin AIPS EURO. Njoftimi kryhet té paktén 5 (pes€) dité pune pérpara datés sé dhénies sé
aksesit.

Neni 20
Detyrimet e pjesémarrésve né sistemin AIPS EURO

1. Pjesémarrési né sistemin AIPS EURO ka detyrimet e méposhtme:

a) té zbatojé rregullat dhe procedurat e sistemit AIPS EURO.

b) té kryejé aktivitetin e tij operacional né lidhje me sistemin AIPS EURO né ¢do kohé gjaté dités
s¢ operimit, duke respektuar oraret e operimit t€ sistemit AIPS EURO sipas shtojcés A bashkélidhur
késaj rregulloreje.

2. NE rastet kur pjesémarrési akseson sistemin AIPS EURO népérmjet pérdoruesve t€ tij, duhet té
zbatojé té njéjtat rregulla mbi personelin dhe masat e marra pér lévizjet e tij, si né rastin e sistemit AIPS
pér shlyerjen né lek (pércaktuar né rregulloren pér sistemin AIPS), si dhe té raportojé né Bankén e
Shqipérisé pér ¢do shkelje té vérejtur apo té dyshuar t€ sigurisé sipas shtojcés I bashkélidhur késaj
rregulloreje.

3. Né rastet kur ka ndérfaqésim ose komunikim elektronik ndérmjet sistemeve té pjesémarrésit dhe
sistemit AIPS EURO, si dhe né rastet kur pjesémarrési ka akses né sistemin AIPS EURO, duhet té
zbatojé té njéjtat rregulla si né€ rastin e sistemit AIPS pér shlyerjen né lek, pér:

a) hartimin e procedurave té brendshme;

b) administrimin e sistemeve té brendshme pér garantimin e vazhdimésisé sé dérgimit té
instruksioneve;

c) sigurimin e integritetit té transaksioneve dhe aksesit té kontrolluar té pérdoruesve.

4. Pjesémarrési né sistemin AIPS EURO duhet té zbatojé té njéjtat rregulla si né rastin e sistemit
AIPS pér shlyerjen né lek, pér:

a) kontrollin dhe filtrimin e pagesave;

b) ruajtjen e regjistrimeve né kopje letér dhe format elektronik;

¢) hartimin e planit t€ emergjencés.

5. Pjesémarrési né sistemin AIPS EURO dubhet:

a) Té transmetojé pagesat né sistemin AIPS EURO, vetém mbi bazén e njé dokumenti té vlefshém
justifikues;

b) T¢ kryejé njoftimin e nénshkrimeve té autorizuara né pérputhje me dispozitat e késaj rregulloreje;

c) T¢ kryejé vlerésime periodike té integritetit dhe té€ géndrueshmeérisé sé pajisjeve dhe sistemeve té
tj t€ brendshme qé lidhen me sistemin AIPS EURO. Kéto vlerésime kryhen sipas shtojcés E
bashkélidhur késaj rregulloreje, dhe ¢do muaj janar i dérgohen zyrtarisht Bankés sé Shqipérisé.

6. Né rast shkeljeje té detyrimeve t€ mésipérme, Banka e Shqipérisé i dérgon shkresé zyrtare
pjesémarrésit, si dhe informohet njésia pérkatése mbikéqyrése né Bankén e Shqipérisé.
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Neni 21
Detyrimet e pjesémarrésit q€ luan rolin e pjesémarrésit shlyerés pér palé té tjera

1. Pjesémarrési né sistemin AIPS EURO 1 cili luan rolin e pjesémarrésit shlyerés pér palé té tjera,
veg detyrimeve t€ pércaktuara pér té gjithé pjesémarrésit, ka edhe detyrimet si mé poshté:

a) Duhet té ofrojé té njéjtat mundési né ményré objektive, proporcionale dhe jodiskriminuese pér
pjesémarrésit e tregut, pérfshiré subjektet financiare jobanka té pérfshira né aktivitetin e pagesave,
transfertave dhe emetimit té parasé elektronike;

b) T¢ japé informacion prané Bankés sé Shqipérisé, mbi nénpjesémarrésit pér té cilét luan rolin e
pjesémarrésit shlyerés dhe/ose agjentit shlyerés;

c) T¢€ keté nénshkruar njé marréveshje me palén pér té cilén luan rolin e pjesémarrésit shlyerés, ku
té pércaktohen qarté detyrimet dhe pérgjegjésité e paléve né lidhje me shlyerjen dhe pérmbushjen e
detyrimeve té pjesémarrésit shlyerés né AIPS EURO;

d) Té marré masa pér administrimin e rrezikut té€ likuiditetit, rrezikut operacional dhe rrezikut té
pérgjithshém té biznesit pér té shmangur ndikimin né operacionet e tij né sistemin AIPS EURO;

e) Komisionet e aplikuara nga pjesémarrési shlyerés dhe ményra e rishikimit té tyre duhet té jené
transparente, t€ artikuluara qarté dhe t€ bazuara né kosto.

2. Né rast shkeljeje té detyrimeve té mésipérme, i dérgohet shkresé zyrtare pjesémarrésit, si dhe
informohet njésia pérkatése mbikéqyrése né Bankén e Shqipérisé.

Neni 22
Njoftimi i nénshkrimeve t€ autorizuara

1. Cdo vit, brenda muajit janar, pjesémarrésit duhet t€ dérgojné prané Bankés sé Shqipérisé listén
e pérditésuar t€ nénshkrimeve té autorizuara té cilat pjesémarrésit mund t’i pérdorin pér nénshkrimin
e formularéve shtojca té késaj rregulloreje.

2. Lista duhet té€ pérmbajé vetém nénshkrimet e autorizuara té cilat mund té pérdoren pér qéllimin
e pércaktuar né pikén 1 té kétij neni dhe jo nénshkrime té tjera.

3. Cdo ndryshim né listén e nénshkrimeve té autorizuara qé mund té pérdoren pér géllimin e
pércaktuar né pikén 1 té kétij neni, i njoftohet menjéheré Bankés sé Shqipérisé.

Neni 23
Kufizimi i pérkohshém i pjesémarrésit né sistemin AIPS EURO

1. Banka e Shqipérisé ka té drejté té kufizojé pérkohésisht njé pjesémarrés né sistemin AIPS EURO
né rast se plotésohet té paktén njé nga rrethanat e méposhtme:

a) kjo gjé kérkohet zyrtarisht nga veté pjesémarrési,

b) kur pjesémarrési kufizohet pérkohésisht né sistemin AIPS té shlyerjes né lek;

c) véren se operimi né sistem i pjesémarrésit pér shkak té véshtirésive teknike prané pjesémarrésit,
ose rrethanave té tjera, mund té shkaktojé shqetésime né funksionimin e pérgjithshém té sistemit AIPS
EURO.

2. Njé pjesémarrés i kufizuar pérkohésisht né sistemin AIPS EURO ka té drejté té aksesojé sistemin
AIPS EURO pér géllime monitorimi, por nuk mund t€ shlyejé pagesa nga/pér pjesémartésit e tjeré.

3. Banka e Shqipérisé njofton menjéheré pér vendimin pér kufizim té pérkohshém té njé
pjesémarrési né sistemin AIPS EURO:

a) me shkresé zyrtare, pjesémarrésin subjekt 1 vendimit té lartpérmendur;
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b) me mesazh SWIFT tekst dhe/ose shkresé zyrtare, pjesémartésit e sistemit AIPS EURO.

4. Banka e Shqipérisé vendos pér hegjen e kufizimit té€ pérkohshém té pjesémarrésit atéheré, kur:

a) kérkohet riaktivizimi i aksesit né sistem nga ana e pjesémarrésit pas kufizimit té pérkohshém té
kryer me kérkesé té tij;

b) pjesémarrési ka rifilluar operimin normal né sistemin AIPS té shlyerjes né lek, pas kufizimit té
pérkohshém té tij né sistemin AIPS té shlyerjes né lek;

c) si dhe gjykohet se nuk pérbén shqetésim pér funksionimin e pérgjithshém té sistemit AIPS
EURO.

5. Banka e Shqipérisé njofton menjéheré pér heqgjen e kufizimit té pérkohshém té pjesémarrésit né
sistemin AIPS EURO:

a) me shkresé zyrtare pjesémarrésin subjekt 1 vendimit té lartpérmendur;

b) me mesazh SWIFT tekst dhe/ose shkresé zyrtare, pjesémartésit e sistemit AIPS EURO.

Neni 24
Pérjashtimi i njé pjesémarrési nga sistemi AIPS EURO

1. Banka e Shqipérisé vendos pér pérjashtimin e njé pjesémarrési nga sistemi AIPS EURO, kur
plotésohet té paktén njéra nga rrethanat e méposhtme:

a) me kérkesé zyrtare me shkrim té veté pjesémarrésit, dhe menjéheré pas miratimit nga Banka e
Shqipérisé;

b) pjesémarrési bashkohet/pérthithet me/nga njé/disa banké/a né njé té vetme;

c) pjesémarrési shkel né ményré té pérséritur dispozitat e késaj rregulloreje;

d) pjesémarrési vendoset né proces likuidimi/falimentimi dhe i revokohet (shfugizohet) licenca
nga Banka e Shqipérisé;

e) pjesémarrési pérjashtohet nga sistemi AIPS i shlyerjes né lek.

2. Banka e Shqipérisé njofton menjéheré pér vendimin e pérjashtimit té njé pjesémarrési nga sistemi
AIPS EURO:

a) me shkresé zyrtare, pjesémarrésin subjekt i vendimit té lartpérmendur;

b) me mesazh SWIFT tekst dhe/ose shkresé zyrtare, pjesémarrésit e sistemit AIPS EURO.

3. NEé rastin e pérjashtimit té njé pjesémarrési nga sistemi AIPS EURO, Banka e Shqipérisé ndjek
hapat e méposhtém:

a) né pérputhje me afatin e parashikuar né vendimin pér pérjashtimin e pjesémarrésit, bllokon
aksesin e pjesémarrésit té€ pérjashtuar né sistemin AIPS EURO;

b) né pérputhje me afatin e parashikuar né vendimin pér pérjashtimin e pjesémarrésit, kryen
procedurat teknike né sistemin AIPS EURO pér té garantuar bllokimin e instruksioneve té pagesave
ndérmjet pjesémarrésve qé prekin llogariné e pjesémarrésit subjekt 1 pérjashtimit;

¢) pér qgéllime t€ regjistrimit/gjenerimit té veprimeve t€ lidhura me detyrime té pjesémarrésit té cilat
administrohen né sistemin AIPS EURO, krijon teknikisht mundésité pér realizimin e tyre duke e
mbajtur llogariné e shlyerjes sé pjesémarrésit té pérdorshme nga Banka e Shqipérisé, deri né afatin e
pércaktuar pér realizimin e kétyre veprimtarive;

f) né rastin e pérjashtimit t€ pjesémarrésit pér arsye t€ bashkimit/pérthithjes me/nga njé/disa
banké/a, mund t€ vijojé té mbajé aktive llogariné e shlyetjes, si dhe té lejojé operimin e pjesémartésit
subjekt i pérjashtimit pér njé periudhé té kufizuar kohe, me géllim realizimin e bashkimit/pérthithjes
operacional/e né vijim té atij/asaj juridik/e, bazuar né afatin e pércaktuar né vendimin pérkatés té
Késhillit Mbikéqyrés té Bankés sé Shqipérisé;
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d) pas gjenerimit/regjistrimit té t€ gjithé detyrimeve té pjesémartésit, mbyll llogariné e pjesémartésit
té pérjashtuar né sistemin AIPS EURO.

Neni 25
Ankimi

1. Cdo pjesémarrés ndaj té cilit Banka e Shqipérisé ka marré vendim pér kufizim té pérkohshém
dhe/ose pérjashtim nga sistemi AIPS EURO, ka té drejté té kérkojé shfugizimin ose ndryshimin e
kétij akti nga Guvernatori brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga data kur ankuesi ka marré njoftim
pér aktin.

2. Pas pérgjigjes sé ankimit administrativ tek Guvernatori, pjesémarrési ka té drejté t'i drejtohet
Gjykatés sé Apelit.

3. Ankimi administrativ nuk e pezullon zbatimin e aktit administrativ t€ nxjerré nga Banka e
Shqipérisé, né rastet kur kjo e fundit ¢mon se stabiliteti i sistemit financiar né térési, mund té cenohet
apo té rrezikohet nga efekti pezullues i ankimit.

4. Paraqitja dhe shqyrtimi i ankimit administrativ béhet sipas formés, procedurave dhe afateve té
pércaktuara né Kodin e Procedurave Administrative.

KREU V
SHLYERJA NE SISTEMIN AIPS EURO

Neni 26
Ditét dhe oraret e operimit té sistemit

1. Sistemi AIPS EURO operon né ditét e punés sipas kalendarit zyrtar né Republikén e Shqipérisé.

2. Me oré té punés sé sistemit, nénkuptohen orét e operimit né sistem si pércaktuar né shtojcén A,
pra koha gjaté sé cilés sistemi éshté né dispozicion té pjesémarrésve pér ta aksesuar dhe pér té kryer
aktivitet né té.

3. Banka e Shqipérisé ka t€ drejtén t€ ndryshojé oraret né situata té€ paparashikuara emergjence, pér
nevoja t€ lidhura me shlyerjen e instruksioneve, ose pasi vleréson si t€ arsyeshme njé kérkesé
individuale nga njé pjesémarrés.

4. Pjesémarrésit njoftohen pér ¢do ndryshim si mé sipér té orarit népérmjet njoftimeve automatike
té sistemit AIPS EURO dhe/ose me mesazh SWIFT tekst, dhe/ose e-mail.

Neni 27
Rregullat e shlyerjes

1. Shlyerja e njé instruksioni pagese kryhet menjéheré pasi ka marré statusin “i hyré” né sistemin
AIPS EURO.

2. Njé instruksion pagese konsiderohet qé ka marré statusin “i hyré” né Sistemin AIPS EURO kur
té keté kaluar té gjithé hapat e vlerésimit té€ vlefshmérisé sé instruksionit, té filtrimit kundrejt listave té
sanksioneve, e té rezultojé 1 vlefshém pér t'u shlyer, si dhe té keté gjendje té mjaftueshme né llogariné
pérkatése té shlyerjes sé pjesémarrésit urdhérues pér shlyerjen e tij.

3. Né momentin qé ka marré statusin “i hyré” né Sistemin AIPS EURO, instruksioni i pagesés
konsiderohet i parevokueshém.

4. Shlyerja e njé instruksioni pagese konsiderohet pérfundimtare pér pjesémarrésit urdhérues dhe
pérfitues qé nga momenti i debitimit dhe kreditimit té llogarive respektive té shlyerjeve.
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5. Njé pjesémarrés urdhérues mund t'i dérgojé pjesémarrésit pérfitues kérkesé pér anulim ose kthim
t€ njé urdhérpagese pas shlyerjes sé saj. Pjesémartési pérfitues e realizon kthimin e urdhérpagesés duke
iniciuar njé instruksion kthimi urdhérpagese qé t'i referohet pagesés né fjalé.

Neni 28
Pranimi i transaksioneve

1. Transaksionet e pranuara nga sistemi AIPS EURO ekzekutohen né datén e wvalutés, sic
pércaktohet né instruksionet e pagesés.

2. Sistemi AIPS EURO pranon instruksione pagese me datévaluté t€ ardhme deri né 5 (pesé€) dité
pune nga data e punés sé sistemit.

3. Transaksionet e pranuara nga sistemi AIPS EURO, ruhen deri sa dita e punés e sistemit té
pérputhet me datévalutén e pércaktuar né transaksion.

4. Transaksionet me datévaluté t€ ardhme té pranuara nga sistemi AIPS EURO, mund té anulohen
nga veté pjesémarrési, pér sa kohé dita e punés e sistemit nuk éshté pérputhur ende me datévalutén e
pércaktuar né transaksion.

5. Transaksionet me datévaluté mé té largét se 5 (pesé€) dité pune nga data e punés e sistemit, ose
me datévaluté qé nuk pérkon me njé dité pune té sistemit, refuzohen nga sistemi AIPS EURO.

0. Transaksionet e pranuara nga sistemi AIPS EURO té cilat mbajné njé datévaluté qé pércaktohet
si daté pushimi pasi transaksioni éshté pranuar né sistem, ekzekutohen duke marré si datévaluté ditén
pasardhése t€ punés.

Neni 29
Kontrolli pér mjaftueshmériné e fondeve

1. Cdo transaksion ekzekutohet vetém né rast se ka fonde t€ mjaftueshme né llogariné qé debitohet.

2. Mjaftueshméria e fondeve né llogariné e pjesémarrésit pércaktohet nga teprica e llogarisé.

3. Pjesémarrésit monitorojné tepricén e llogarisé pérkatése dhe marrin masa pér sigurimin e
likuiditetit té nevojshém pér shlyerjen e instruksioneve té pagesave.

Neni 30
Shtimi dhe pakésimi i fondeve né llogariné e shlyerjes

1. Pjesémarrésit e sistemit AIPS EURO kané mundésiné té shtojné ose pakésojné fondet né
llogariné e tyre té shlyerjes duke kryer transferta népérmjet llogarive me banka korrespondente ose
pérmes transferimit t€ tepricave pér/nga llogaria e rezervés s€ detyruar.

2. Urdhrat pér shtimin ose pakésimin e fondeve pérmes transferimit té tepricave pér/nga llogaria
e rezervés sé detyruar duhet t€ mbérrijné né sistemet e Bankés sé Shqipérisé brenda afateve kohore té
pércaktuara né shtojcén A, me qéllim qé té€ konsiderohen nga sistemi AIPS EURO sipas orareve té
operimit té tij.

3. Urdhrat pér pakésimin e fondeve t€ kryera népérmjet bankave korrespondente duhet té
mbérrijné né Bankén e Shqipérisé brenda afateve kohore té pércaktuara né shtojcén A pér t'u
ekzekutuar nga Banka e Shqipérisé né pérputhje me orarin e vendosur nga banka korrespondente.

4. Cdo urdhér pér shtim ose pakésim té fondeve, i cili mbérrin né sistemet e Bankés sé Shqipérisé
pas orarit té pércaktuar né shtojcén A, do té konsiderohet pér ekzekutim né sistemin AIPS EURO né
ditén pasardhése té punés.
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5. Banka e Shqipérisé mund té kryejé veprimin e kundért (stornimin) e fondeve té debituara ose
kreditura né llogari gabimisht, né njé veprim shtimi ose pakésimi t€ fondeve né llogariné e shlyerjes sé
pjesémarrésit, dhe pér kété njofton pjesémarrésin.

Neni 31
Remunerimi i fondeve né llogariné e shlyerjes

1. Banka e Shqipérisé remuneron pjesémarrésin pér fondet e mbetura gjendje né fund té ¢do dite
pune né llogariné e shlyerjes sé tij né monedhén euro.

2. Interesi pér remunerimin e fondeve té mbajtura ¢do dité né llogariné e shlyerjes sé pjesémarrésit,
llogaritet me té njéjtén normé e ményré si¢ Eshté e pércaktuar pér tepricén e llogarisé sé rezerveés sé
detyruar t€ bankave né euro né rregulloren mbi minimumin e rezervés sé detyruar t€ mbajtur né
Bankén e Shqipérisé nga Bankat.

3. Interesi pér remunerimin e fondeve té mbajtura ¢do dité né llogariné e shlyerjes sé pjesémarrésit,
kalohet né llogarité pérkatése té shlyerjes sé bankave me frekuencé 3 mujore brenda muajit pasues té
periudhés sé pérllogaritjes.

4. Vlera e interesit té llogaritur pér t'u paguar nga pjesémarrési pér periudhén, konfirmohet
paraprakisht me pjesémarrésin dhe ai merr masat pér sigurimin e fondeve né llogariné e shlyerjes né
monedhén euro né datén e pagesés.

Neni 32
Radha e pagesave

1. Radhitja pér ekzekutim dhe kontrolli i instruksioneve té pagesave kryhet mbi bazén e parimit
First-In-First-Out (FIFO) dhe mbi bazén e pérparésisé sé dhéné atyre nga Banka e Shqipérisé dhe
pjesémarrésit.

2. Urdhérpagesat té cilat nuk mund té ekzekutohen pér shkak té pamjaftueshmérisé sé fondeve né
llogariné e shlyerjes sé pjesémarrésit, vendosen nga sistemi AIPS EURO né radhé pritjeje dhe
rikontrollohen nga sistemi sa heré qé ndryshojné té dhénat mbi fondet né llogariné e shlyerjes sé
pjesémarrésit.

3. Kontrolli nga sistemi AIPS EURO pér mjaftueshmériné e fondeve né llogariné e shlyerjes sé
pjesémarrésit béhet vetém pér urdhérpagesén e paré té radhés sé kétij pjesémarrési.

4. Ndryshimi i késaj radhitjeje mund té béhet vetém né rastet e parashikuara né kété rregullore.

Neni 33
Administrimi i pérparésisé

1. Pérparésia e transaksioneve pércaktohet né vleré numerike té ploté. Sa mé e voggél té jeté vlera
numerike qé pércakton pérparésiné e njé transaksioni, aq mé e larté éshté pérparésia e tij né radhén
pér ekzekutim.

2. Pér ¢do tip transaksioni né sistemin AIPS EURO paracaktohet njé vleré pérparésie nga Banka
e Shqipérisé.

3. Né momentin e vendosjes né radhé, transaksioni merr si pérparési vlerén e paracaktuar té atij
tipi transaksioni. Pérparésia e transaksionit né radhé mund té€ ndryshohet mé pas nga pjesémarrési sig
parashikohet né kété rregullore, duke respektuar kufijté e pércaktuar té vlerés minimum dhe
maksimum té lejuar pér até tip transaksioni.
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4. Radha e instruksioneve sipas pérparésisé éshté si mé poshté duke filluar nga pérparésia mé e
larté:

1. instruksione té iniciuara nga Banka e Shqipérisé;

ii. instruksione t€ dérguara me prioritet urgjent nga pjesémarrésit;

iii. instruksione té dérguara me prioritet normal nga pjesémarrésit.

Neni 34
Ndryshimi i radhitjes sé€ instruksioneve té pagesave

1. Pérve¢ Bankés sé Shqipérisé, asnjé pjesémarrés nuk mund té ndryshojé pérparésiné e
instruksioneve té pagesave t€ iniciuara nga Banka e Shqipérisé.

2. Me pérjashtim té instruksioneve té pagesave té cilésuara né pikén 1 té kétij neni, ¢do pjesémarrés
mund t€ ndryshojé radhitjen e urdhérpagesave t€ iniciuara prej tij, té cilat jané ende té pashlyera né
radhé, brenda intervalit té pérparésisé pér até tip transaksioni.

3. Ndryshimi i radhitjes sé instruksioneve té pagesave mund té kryhet gjithashtu nga Banka e
Shqipérisé, kur kérkohet me e-zai/ nga pjesémarrési ose vlerésohet si e nevojshme.

Neni 35
Anulimi i njé instruksioni pagese né radhé

1. Instruksionet e pagesave té pashlyera né radhé, mund té anulohen nga veté pjesémarrési qé i ka
iniciuar.

2. Instruksionet e pagesave té pashlyera né radhé, mund té anulohen né ¢do kohé nga Banka e
Shqipérisé né cilésiné e administratorit té sistemit:

a) me kérkesé me e-mail té pjesémarrésit;

b) kur lind e nevojshme dhe Banka e Shqipérisé ¢mon se pjesémarrési, pér shkak té problemeve
teknike, nuk mund ta administrojé radhén pérkatése.

3. Né orarin e caktuar cu-off, nése ka instruksione pagese té pashlyera né radhén e njé pjesémarrési,
ato anulohen automatikisht nga sistemi AIPS EURO.

Neni 36
Pagesat e refuzuara gjaté dités

Refuzohen automatikisht nga sistemi AIPS EURO:

a) instruksionet e pagesave pér llogari té klientéve té pjesémarrésve, té cilat vijné pér pranim né kété
sistem pas cut-off paraprak;

b) instruksionet e pagesave té cilat sistemi i vleréson si té pasakta.

KREU VI
NGJARJET E PAPARASHIKUARA DHE PROCEDURAT E EMERGJENCES

Neni 37
Ngjarjet e paparashikuara

Ngjarjet e paparashikuara klasifikohen si mé poshté:
a) ngjarje t€ paparashikuara né infrastrukturén prané pjesémarrésit;
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b) ngjarje té paparashikuara né infrastrukturén prané Bankés sé Shqipérisé.

Neni 38
Ngjarje té paparashikuara né infrastrukturén prané pjesémarrésit

1. Nése njé pjesémarrés ndeshet me véshtirési teknike/sigurie té cilat pengojné:

a) procesimin e instruksioneve té pagesave né sistemin AIPS EURO; dhe/ose

b) monitorimin e sistemit AIPS EURO; dhe/ose

¢) transferimin e instruksioneve pér né sistemin AIPS EURO.

ai njofton Bankén e Shqipérisé brenda 30 minutave nga momenti i konstatimit té€ kétyre
véshtirésive.

2. Banka e Shqipérisé, me marrjen e njoftimit nga pjesémarrési, bashképunon me té me géllim
adresimin e problemit dhe/ose e udhézon pér mundési alternative.

3. Pjesémarrésit njoftojné menjéheré Bankén e Shqipérisé pér ¢do ndryshim né rrethanat apo né
kushtet e operimit.

4. Kur véshtirésité teknike prané pjesémarrésit vazhdojné pér njé kohé té gjaté, nése gjykohet e
nevojshme nga pjesémarrési, apo nga Banka e Shqipérisé, né varési té situatés, mund té kérkohet
kufizimi i pérkohshém 1 atij pjesémarrési né sistemin AIPS EURO.

5. Banka e Shqipérisé njofton pjesémarrésit e tjeré, né rastet kur ajo gjykon se problemi i njé
pjesémarrési mund té shkaktojé shqetésime té tjera né funksionimin e pérgjithshém té sistemit AIPS
EURO.

Neni 39
Ngjarje té paparashikuara né infrastrukturén prané Bankés sé Shqipérisé

NE¢ raste t€ njé mosfunksionimi né infrastrukturén prané Bankés sé Shqipérisé, kjo e fundit ndjek
pér sistemin AIPS EURO té gjitha rregullat e pércaktuara mbi ngjarjet e paparashikuara né
infrastrukturén prané Bankés sé Shqipérisé, si¢ pércaktuar né rregulloren pér sistemin AIPS (té
shlyerjes né lek). Masat e marra né njé rast té tillé vlejné pér sistemin AIPS té shlyerjes né lek dhe
sistemin AIPS EURO.

Neni 40
Regjistrimi i ngjarjeve té paparashikuara

1. Cdo pjesémarrés regjistron menjéheré té gjitha ngjarjet e paparashikuara dhe problemet e
vérejtura né sistemin AIPS EURO, si dhe ¢do ngjarje né sistemet apo infrastrukturén e tij té
brendshme informatike, té cilat ndikojné né pérdorimin e sistemit AIPS EURO nga ana e
pjesémarrésit.

2. Ngjarjet e evidentuara sipas pikés 1 té kétij neni, q€ kané pasur njé kohézgjatje mé té gjaté se 30
minuta, pjesémarrési i raporton duke njoftuar me e-ai/ prané Bankés sé Shqipérisé brenda dités sé
punés.

3. Me rifillimin e aktivitetit té pjesémarrésit né sistem dhe/ose normalizimin e situatés, ai duhet té
raportojé prané Bankés sé Shqipérisé brenda 2 (dy) ditéve pune, sipas formatit té pércaktuar né
shtojcén F bashkélidhur késaj rregulloreje. Raportimi duhet té kryhet si né rastin e zgjidhjes sé
pérkohshme t€ situatés/incidentit, ashtu edhe né vazhdimési, deti né zgjidhjen pérfundimtare.

Neni 41
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Testimi i procedurave Fallback Recovery né sistemin AIPS EURO

1. Banka e Shqipérisé kryen ¢do 6 muaj testimin e procedurave té Fallback Recovery pér ngjarjet e
paparashikuara né bashképunim dhe me pjesémarrésit e tjeré té sistemit AIPS EURO. Kéto procedura
jané té pérbashkéta pér sistemin AIPS té shlyerjes né lek dhe sistemin AIPS EURO dhe kryhen sipas
pércaktimeve né rregulloren pér sistemin AIPS (t€ shlyerjes né lek).

2. Pjesémarrésit, kur éshté e nevojshme, kryejné veté testimin e procedurave t€ Fallback Recovery pér
mjediset e tyre. Pjesémarrési njofton Bankén e Shqipérisé pér ¢do testim dhe ndryshim infrastrukturor
té tyre g€ mund té ndikojé né aftésiné e pjesémarrésit pér t€ operuar né sistemin AIPS EURO.

3. Nése paraqjitet nevoja g€ njé pjesémarrés té kalojé né mjedisin e tij backup, ai duhet ta béjé kété
pa pasur ndikim tek pjesémarrésit e tjeré apo tek Banka e Shqipérisé.

4. Né ¢do rast, pjesémarrési njofton Bankén e Shqipérisé pér qéllimin e tij pér té kaluar né sistemin
backup dhe mé pas pér statusin e kalimit.

KREU VII
ASPEKTE TEKNIKE TE ADMINISTRIMIT TE SISTEMIT AIPS EURO

Neni 42
Administrimi i ndryshimeve né sistemin AIPS EURO

1. Ndryshimet né sistemin AIPS EURO jané si mé poshté:

a) ndryshime funksionale dhe teknike té sistemit AIPS EURO;

b) ndryshime né shérbimet e SWIFT té lidhura me sistemin AIPS EURO;

¢) ndryshime né VPN.

2. Banka e Shqipérisé njofton dhe udhézon pjesémarrésit pérpara zbatimit té ndryshimeve té
planifikuara té sistemit AIPS EURO, kur kéto ndryshime ndikojné tek pjesémarrési.

3. Ndryshimet apo korrigjimet e nevojshme né procedurat, si dhe né dokumentacionin plotésues
té sistemit AIPS EURO né raste ndryshimi, iu njoftohen pjesémarrésve.

4. Cdo ndryshim testohet né sistemin test pérpara se t€ zbatohet né sistemin primar AIPS EURO.

5. Né rast ndryshimesh né operimin e sistemit AIPS EURO, lajmérohen paraprakisht té gjithé
pjesémarrésit, duke u dhéné kohén e nevojshme pér t’u pérgatitur, si dhe pér krijimin e kushteve té
nevojshme pér testimin e lidhjes sé sistemeve té tyre me sistemin AIPS EURO.

0. Banka e Shqipérisé, me iniciativé t€ saj, ose me kérkesé té argumentuar té pjesémarrésit, mund
té béjé ndryshime né sistemin AIPS EURO, me qgéllim sigurimin e funksionimit normal, apo
pérmirésime t€ tij. Né rastet kur ndryshimet e propozuara kané ndikime tek pjesémarrésit e sistemit
AIPS EURO, Banka e Shqipérisé késhillohet paraprakisht me kéta té fundit.

7. Banka e Shqipérisé pas shqyrtimit té kérkesés s€ argumentuar té pjesémarrésit, e njofton até pér
pranimin ose refuzimin e saj, duke e shoqéruar kété njoftim me argumentet pérkatése.

8. N¢é rast se ndryshimet e lartpérmendura iniciohen nga:

a) Banka e Shqipérisé, atéheré kostot e ndryshimeve mbulohen nga kjo e fundit;

b) njé pjesémarrés, atéheré kostot e ndryshimeve mbulohen nga té gjithé pjesémarrésit e sistemit
AIPS EURO t€ cilét pérfitojné nga zgjidhja e ofruar, né ményré té barabarté;

¢) njé pjesémarrés dhe ndryshimi né fjalé sjell pérfitim vetém pér até pjesémarrés, atéheré kostot e
ndryshimeve mbulohen nga veté ai pjesémarrés.

9. Pér ndryshimet e kryera prej saj, Banka e Shqipérisé nuk éshté e detyruar té késhillohet me
pjesémarrésit né rastet kur nevoja pér ndérhyrje né sistemin AIPS EURO éshté urgjente dhe ¢do
vonesé mund té shkaktojé véshtirési pér pjesémarrésit e sistemit AIPS EURO.
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Neni 43
Ndryshimet tek pjesémarrésit

1. Cdo ndryshim i propozuar nga njé pjesémarrés gé lidhet me mjedisin operues té tij lidhur me
AIPS EURO, duhet fillimisht té testohet dhe mé pas té zbatohet né mjedisin primar té pjesémarrésit.

2. Né ¢do rast ndryshimi té adresave té rrjetit internet ose té pérdoruesve VPN, pjesémarrésit
ndjekin pércaktimet né rregulloren pér sistemin AIPS (té€ shlyerjes né lek).

Neni 44
Personat e kontaktit

Informacioni mbi personat e kontaktit té pjesémarrésve, njoftohet dhe pérditésohet né Bankén e
Shqipérisé sipas pércaktimeve né rregulloren pér sistemin AIPS (t€ shlyerjes né lek duke pérfshiré té
gjithé personat e kontaktit pér sistemin AIPS té shlyerjes né lek dhe sistemin AIPS EURO).

Neni 45
Asistenca pér pérdoruesit e sistemit AIPS EURO

1. Banka e Shqipérisé iu ofron pjesémarrésve shérbimin e ndihmés pérmes té cilit ata mund té
kérkojné asistencé mbi té gjitha aspektet dhe problematikat e lidhura me funksionimin e sistemit AIPS
EURO.

2. Pér shérbimin e ndihmés, Banka e Shqipérisé vé né dispozicion té pjesémarrésve njé adresé e-
mail ku ata duhet té adresojné kérkesat e tyre pér asistencé.

3. Banka e Shqipérisé iu komunikon me e-7ail pjesémarrésve informacionin pér personat e saj té
kontaktit, si dhe adresén e-az/ té shérbimit té ndihmés.

4. Administrimi 1 ¢éshtjeve né lidhje me pajisje sigurie, VPN, certifikaté digjitale, llogari té
pérdoruesve, kryhet né ményré té pérbashkét pér sistemin AIPS té shlyerjes né leké dhe sistemin AIPS
EURO, dhe pér kété aplikohen rregullat e pércaktuara né rregulloren pér sistemin AIPS (té shlyerjes
né leké).

5. Pér ¢do modifikim té pjesémarrésit ose t€ kontakteve té tij pér sistemin AIPS EURO, zbatohen
rregullat e pércaktuara pér personat e kontaktit né rregulloren pér sistemin AIPS (té shlyerjes né leké).

KREU VIII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 46
Ndryshime té rregullores

1. Banka e Shqipérisé informon pjesémarrésit né sistem pér ¢do ndryshim té dispozitave té késaj
rregulloreje.

2. Pjesémarrésit mund té paraqesin drejtpérdrejt prané Bankés sé Shqipérisé, propozime pér
ndryshime té dispozitave té rregullores apo té veté sistemit AIPS EURO.
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3. Propozimet sipas pikés 2 té kétij neni paragiten me shkrim dhe pérmbajné njé pérshkrim té ploté
té géllimit dhe té pérfitimeve té mundshme t€ ndryshimit qé propozohet.

4. Banka e Shqipérisé shqyrton kéto propozime duke ruajtur té drejtén e vendimit pérfundimtar
lidhur me miratimin/zbatimin ose jo té ndonjé ndryshimi té propozuar né dispozitat e rregullores apo
té veté sistemit AIPS EURO.

5. Banka e Shqipérisé njofton me shkrim propozuesin né rast se propozimet e tij pér ndryshime
refuzohen, duke paraqitur edhe arsyet e refuzimit.

Neni 47
Koha e marrjes dhe ekzekutimit té pagesés, datévaluta, disponueshméria e fondeve

1. Cdo pjesémarrés cakton njé orar kufi pér klientét e tij si orar 1 pérfundimit té njé dite pune (eut-
off), né pérputhje me nenin 71, pika 2 dhe pasi ka informuar klientin sipas pércaktimeve té nenit 45,
shkronja “b” nénpika “iv” t€ ligjit pér shérbimet e pagesave, brenda té cilit ¢do urdhérpagesé do té
konsiderohet si e marré né ditén aktuale t€ punés dhe pértej té cilit ¢do urdhérpagesé do té
konsiderohet si e marré né ditén pasardhése té punés.

2. Pjesémarrési mund té konsiderojé urdhérpagesa si té marra brenda dités sé punés edhe pértej
orarit kufi (cut-off) nése klienti bie dakord qé urdhérpagesa té trajtohet me kushtet e njé urdhérpagese
urgjente.

3. Nése klienti urdhérues ose ofruesi i shérbimeve té pagesave té tij dhe pjesémarrési bien dakord
qé€ ekzekutimi i urdhérpagesés té fillojé né njé dité té caktuar, ose né fund té njé periudhe té caktuar,
ose né ditén né té cilén paguesi vendos fondet e nevojshme né llogari, atéheré koha e martjes sé
urdhérpagesés pér géllime té kétij neni éshté dita e réné dakord midis tyre. Nése dita e réné dakord
nuk éshté dité pune pér pjesémarrésin, at€heré urdhérpagesa konsiderohet e marré né ditén pasardhése
t€ punés.

4. Llogaria e paguesit nuk debitohet pérpara martjes sé urdhérpagesés. Nése koha e marrjes nuk
pérkon me njé dité pune pér pjesémarrésin, urdhérpagesa konsiderohet si e marré né dorézim né ditén
pasardhése t€ punés.

5. Pjesémarrési né sistemin AIPS EURO duhet té garantojé qé ¢do urdhérpagesé e marré brenda
njé dite pune sipas pércaktimeve né pikat 1 deri 4 t€ kétij neni, té dérgohet pér shlyerje né sistemin
AIPS EURO brenda asaj dite pune nése sistemi AIPS EURO éshté 1 hapur pér puné.

0. Né zbatim t€ nenit 80 té ligjit pér shérbimet e pagesave dhe sipas pikés 5 té kétij neni, datévaluta
e debitimit té llogarisé s€ pagesés s¢ paguesit do té jeté e njéjté me datévalutén e sistemit AIPS EURO
né ditén e ekzekutimit t€ urdhérpagesés né té.

7. Datévaluta e kreditimit té llogarisé sé pagesés sé pérfituesit té pagesés duhet té jeté e njéjté me
datévalutén e sistemit AIPS EURO né ditén e ekzekutimit t€ urdhérpagesés dhe fondet duhet té béhen
té disponueshme né llogariné e klientit brenda sé njéjtés datévalute, kur té dhénat e urdhérpagesés jané
té sakta.

Neni 48
Kthimet dhe kompensimet

1. Njé pjesémarrés pérfitues duhet t€ kthejé/kompensojé, brenda 5 (pes€) ditésh pune nga
datévaluta e pércaktuar né instruksionin e pagesés, fondet té cilat nuk éshté né gjendje t’1 transferojé
né llogariné e klientit té tij pér shkak té:

a) té€ dhénave té pasakta ose kontradiktore té llogarisé; dhe/ose

b) mbylljes sé llogarisé pér té cilén jané destinuar kéto fonde.
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2. Kompensimi 1 urdhérpagesés sipas pikés 1 té kétij neni béhet nga pjesémarrési pérfitues i saj
duke iniciuar njé instruksion kthimi urdhérpagese qé t’i referohet pagesés né fjalé dhe duke e kthyer
té ploté vlerén e pagesés pa mbajtur komisione.

3. Pér ¢do dité vonesé né kthimin e fondeve sipas pikave 1 dhe 2 té kétij neni, pérfituesi
sanksionohet nga urdhéruesi, me normén e depozités njéditore té pércaktuar nga Banka Qendrore
Evropiane + 2 piké pérgindje.

4. Mosshlyerja e detyrimeve nga pérfituesi, né shumén dhe afatet e pércaktuara né kété nen, pérbén
shkelje té késaj rregulloreje.

Neni 49
Pérgjegjésia né rastin e forcave madhore

1. Banka e Shqipérisé né cilésiné e operatorit té sistemit AIPS EURO, si dhe pjesémarrésit né
sistem, nuk mbajné pérgjegjési pér démet qé rrjedhin nga mospérmbushja e detyrimeve té pércaktuara
né kété rregullore, qé vijné si pasojé e gjendjes sé jashtézakonshme, luftérave, turbullirave té tjera civile,
fatkeqésive natyrore dhe pér ¢do rrethané tjetér jashté kontrollit té tyre, si dhe si pasojé e ¢do force
tjetér madhore.

2. Pjesémarrési g€ nuk éshté né gjendje t€ pérmbushé detyrimet e veta pér shkaget e pércaktuara
né pikén 1, duhet:

a) t€ njoftojé operatorin e sistemit me shkrim mbi shkakun dhe shkallén qé ka penguar até né
pérmbushjen e detyrimeve;

b) té béjé té gjitha pérpjekjet e arsyeshme pér té rifilluar pérmbushjen e detyrimeve sa mé shpejt qé
té jeté e mundur dhe njékohésisht, té pérpiget té minimizojé efektet negative té shkageve té
pércaktuara né pikén 1.

Neni 50
Konfidencialiteti

1. Pjesémarrésit zbatojné rregullat dhe normat e konfidencialitetit té informacionit mbi té gjitha
instruksionet e pagesave té procesuara né sistemin AIPS EURO.

2. Pjesémarrésit e sistemit AIPS EURO mund t€ shkémbejné informacione me ¢do pjesémartés
tietér, né lidhje me ¢do aspekt té funksionimit apo administrimit té kétij sistemi.

3. Secili nga pjesémarrésit instrukton personelin pérkatés, 1 cili ka té drejta pér pérdorimin e
informacionit mbi instruksionet e pagesave té procesuara né sistemin AIPS EURO, pér ruajtjen e
konfidencialitetit mbi kété informacion né pérputhje me aktet né fuqi, me rregullat dhe normat e
konfidencialitetit dhe me dispozitat e késaj rregulloreje.

4. Pjesémarrésit dhe Banka e Shqipérisé, ushtrojné té njéjtin nivel pérkujdesjeje, pér mbrojtjen e
konfidencialitetit té informacionit t€ klasifikuar si konfidencial nga njé palé tjetér, si ai qé ushtrohet
pér mbrojtjen e informacionit té vet, té klasifikuar konfidencial.

5. Dispozitat e kétij neni zbatohen nga pjesémarrésit dhe Banka e Shqipérisé, edhe pas mbylljes sé
llogarisé sé shlyerjes sé pjesémarrésit ose pérjashtimit nga pjesémarrja né sistem.

6. Dispozitat e mésipérme zbatohen njélloj si pér pjesémarrésit né sistemin AIPS EURO, ashtu
edhe né rastin e subjekteve qé jané né proces licencimi si subjekte bankare dhe u éshté dhéné e drejta
pér kryerjen e testimeve paraprake né mjedisin e testimit té€ sistemit AIPS EURO sipas nenit 17 té
késaj rregulloreje.

Neni 51
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Organizimi i brendshém

Organizimi i brendshém i punés brenda njésive té Bankés sé Shqipérisé pér realizimin e detyrave
qé lindin nga kjo rregullore, pércaktohet né akte té tjera nénligjore té Bankés sé Shqipérisé.

Neni 52
Hyrja né fuqi

Rregullorja hyn né fuqi pas publikimit né Fletoren Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé.

KRYETAR I KESHILLIT MBIKEQYRES
Gent Sejko

SHTOJCA A

ORARET E OPERIMIT TE SISTEMIT AIPS EURO

Ora Ngjarja Operacionet
Intervali gjaté té cilit kryhet hapja e dités (Start Of Day) né sistemin AIPS
Fillimi i EURO;
08:30 — 8:40 procedurave té Start of day duhet té jeté kryer brenda orés 8:30;
hapjes sé dités Sistemi AIPS EURO pranon vetém veprimet shtim/pakésim t€ fondeve né
llogariné e shlyerjes s€ pjesémarrésve.
Intervali gjaté té cilit kryhet hapja e dités sé punés (Open For Business) né
sistemin AIPS EURO;
08:30 — 08:45 Fillimi i operimit Open For Business kryhet pasi té jeté kryer Start Of Day;
Pjesémarrésit mund té€ dérgojné dhe té marrin pagesa si dhe t€ pranohen
shtim/pakésim té fondeve né llogariné e shlyerjes sé pjesémarrésve.
Afaq nl.akﬁlmal ' Orari kufi (maksimum) pér pranimin e urdhrave nga pjesémarrésit pér
pranimit té urdhrave késim & fond ¢ lloeari némérmiet bankave k d
ér pakésim pakésim té fondeve né llogari népérmjet bankave korrespondente.
15:30 Eoncll)esh Pértej kétij orari nuk garantohet q€ urdhri pér transferim pér pakésim té
fondeve népérmjet bankave korrespondente mund té kryhet brenda asaj dite
(me banka ne
korrespondente) pune.
Sistemi AIPS EURO nuk pranon mé pagesa pér klientét.
16:15 Cut-off paraprak Sistemi AIPS EURO pranon vetém instruksione pér shtim té fondeve né
llogariné e shlyetjes s€ pjesémarrésit.
Sistemi AIPS EURO pétllogarit rezultatet/pozicionet ¢ pjesémartésve pér
instruksionet e pagesave té shlyera gjaté dités sé punés.
. . Sistemi AIPS EURO pranon vetém instruksione pér shtim t€ fondeve né
Cut-gff pérfundimtar o o L
. o llogariné e shlyerjes sé pjesémarrésit.
16:20 Fund i operimit né
. Anulohen
sistem R « ,
- pagesat pér klienté né status “pezuil
- pagesat e filtruara né status “pegull pér céshtje perputhshmérie me listén e
sanksioneve”.
Kryhen procedurat e mbylljes sé€ sistemit, gjenerohen raportet e fundit té
16:30 — 16:45 Mbyllja e dités sé | dités, dérgohen gjendjet e llogarive me mesazhe konfirmimi SWIFT.

punés

Sistemi AIPS EURO nuk pranon instruksione pér shtim té fondeve né
llogariné e shlyerjes sé pjesémarrésit pér até dité pune.

Shénim. Pértej orareve kufi té pércaktuara né tabelén e mésipérme, ¢do instruksion pér shtim/pakésim
té fondeve né llogariné e shlyerjes sé pjesémarrésit, do té€ ekzekutohet né sistemin AIPS EURO né
ditén pasardhése té punés.
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SHTOJCA B
MARREVESHJA TIP

Marréveshje ndérmjet Bankés sé Shqipérisé dhe ___ pér pjesémarrje né sistemin AIPS
EURO té shlyerjes sé transfertave vendase pér klienté né euro.

E lidhur mé daté __.

Palét:

Banka e Shqipérisé (si mé poshté “Banka”), me adresé: , Tirané, pérfaqésuar ligjérisht
né kété marréveshje nga drejtori né Bankén e Shqipérisé qé mbulon fushén e sistemeve té pagesave,

dhe

(si mé poshté “Pjesémarrési”), me adresé: Tirané, pérfaqésuar ligjérisht né
kété marréveshje nga drejtoti z./znj. ,
bien dakord té lidhin kété marréveshje sipas kushteve t€ méposhtme:

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi 1 marréveshjes éshté pércaktimi i t€ drejtave dhe detyrimeve té paléve, té cilat lindin né
kuadér té ofrimit nga ana e Bankés té shérbimeve té shlyerjes sé transfertave vendase pér klienté né
monedhén euro né sistemin AIPS EURO, i cili operohet dhe administrohet nga kjo e fundit.

Neni 2
Baza ligjore

Marréveshja hartohet né bazé té:

a) Kodit Civil té€ Republikés sé Shqipérisé;

b) ligjit “Pér Bankén e Shqipérisé”;

c) ligjit “Pér sistemin e pagesave”;

d) ligjit “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”;

e) ligjit “Pér shérbimet e pagesave”;

f) rregulloreve té Bankés pér sistemet AIPS dhe AIPS EURO;
@) akteve té tjera nénligjore t€ Bankés.

Neni 3
Zbatimi

1. Pér zbatimin e marréveshjes, palét bazohen kryesisht né rregulloret e Bankés sé Shqipérisé “Pér
funksionimin e sistemit AIPS EURO pér shlyerjen e transfertave vendase pér klienté né euro” dhe
“Pér funksionimin e sistemit té pagesave ndérbankare me vleré té¢ madhe — AIPS” dhe ¢do ndryshim
té tyre (pérkatésisht rregullorja pér sistemin AIPS dhe rregullorja pér sistemin AIPS EURO).

2. T€ drejtat dhe detyrimet e paléve jané ato t€ pércaktuara né rregulloren pér sistemin AIPS EURO,
si dhe né ¢do ndryshim té mévonshém té saj.

3. Pér té gjitha ¢éshtjet qé nuk pércaktohen shprehimisht né kété rregullore, zbatohen dispozitat
ligiore dhe nénligjore té cituara né bazén ligjore t€ marréveshjes.
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4. Cdo kusht ose formulim i marréveshjes apo rregullores sé sistemit AIPS EURO qé mund té
sjellé paqgartési, interpretohet né kontekstin e térésisé sé rregullave té sistemit AIPS EURO dhe né
kéndvéshtrimin e qéllimit pér té cilin lidhet marréveshja.

Neni 4
Njoftimet

1. Cdo njoftim, kérkesé ose ¢do lloj komunikimi ndérmjet paléve, béhet me posté zyrtare té
regjistruar, faks, e-mail, mesazh SWIFT - dhe né rastet kur komunikimi me mjetet e cituara éshté i
pamundur, me telefon - né adresat, numrat telefoniké dhe personat e kontaktit pérkatés té paléve.

2. Secila palé éshté e detyruar té njoftojé palén tjetér pér ndryshimet e adresave, numrave telefoniké
dhe té personave té kontaktit, brenda 5 (pes€) ditésh pune nga ndryshimi i tyre.

3. Né rast se njoftimi ose kérkesa mbérrin tek 1 adresuari pas orés 16:30 té dités sé punés, ai
konsiderohet i marré né orén 08:30 té dités pasardhése t€ punés.

Neni 5
Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja

Marréveshja hyn né fuqi me nénshkrimin e saj nga ana e paléve dhe 1 shtrin efektet pér njé kohé té
papércaktuar.
Neni 6
Ndryshimi i marréveshjes

Marréveshja mund té ndryshohet nga palét vetém me shkrim.

Neni 7
Zgjidhja e marréveshjes

1. Palét mund té zgjidhin Marréveshjen né ményré té njéanshme, duke njoftuar me shkrim palén
tjetér té paktén 15 (pesémbédhjeté) dité pune pérpara datés qé ata déshirojné ta zgjidhin, duke kérkuar
plotésimin e detyrimeve financiare.

2. Né rast se kérkesa (njoftimi) béhet nga Pjesémarrési, Banka, brenda 10 (dhjeté) ditésh pune nga
marrja e kérkesés, 1 dérgon pjesémarrésit pérgjigje, duke pércaktuar hapat qé duhet té ndigen deri né
pérfundimin e pjesémartijes sé tij né sistemin AIPS EURO.

3. Né rast se kérkesa e Pjesémarrésit miratohet:

a) Banka informon té gjithé pjesémarrésit e sistemit AIPS EURO mbi datén e pérjashtimit té
pjesémarrésit nga sistemi AIPS EURO;

b) pjesémarrési nuk lejohet té iniciojé instruksione té reja pagese me datévaluté pas datés sé
pércaktuar né vendimin pér miratimin e pérjashtimit té tij nga sistemi AIPS EURO.

4. Gjendja debitore e llogarisé sé shlyerjes né momentin e mbylljes sé saj €shté detyrim i pagueshém
ndaj pjesémarrésve né sistemin AIPS EURO dhe/ose ndaj Bankés.

Neni 8
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

T¢ gjitha mosmarréveshjet q¢ mund té lindin midis paléve nga zbatimi i Marréveshjes, dhe qé nuk
mund té zgjidhen me mirékuptim, zgjidhen né gjykatén kompetente.
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Marréveshja, pasi lexohet nga palét, nénshkruhet me vullnetin e tyre té lir€ e t€ pavarur né 4 (katér)
kopje origjinale, né gjuhén shqipe, dhe secila nga palét mban 2 (dy) kopje.

Pér Bankén e Shqipérisé

Drejtor i Departamentit

Pér

Drejtor pér

Drejtor

SHTOJCA E
VETEVLERESIM I OPERIMIT N AIPS EURO

Emri i Pjesémarrésit Personi i autorizuar pér Nénshkrimi

léshimin e raportit

Viti

Veprimtaria kriminale lidhur me sistemin AIPS EURO

A keni hasur ndonjé veprimtari kriminale apo pérpjekje pér veprimtati té tillé né kuadrin e sistemit
AIPS EURO, gjaté vitit?

Nése po, a éshté kryer raportimi prané Bankés sé Shqipérisé né pérputhje me rregullat dhe
procedurat e sistemit AIPS EURO?

A u identifikua metoda e pérdorur dhe a u krye korrigjimi i duhur?

A rezultoi kjo veprimtari né humbje financiare pér institucionin apo pér klientét tuaj?

2
3
4
5

Nése po, a po punohet ende pér kompensimin e kétyre humbjeve?

Planifikimi i ngjarjeve t€ paparashikuara dhe i lehtésive pérkatése

A ka institucioni juaj njé plan t€ dokumentuar pér ngjarjet e paparashikuara lidhur me operacionet né
sistemin AIPS EURO?

A mbulon plani mjaftueshém skenatré t€ mundshém t€ ngjatjeve t€ paparashikuara?

A mban institucioni juaj mjete backup kompjutetike dhe/apo pér ndérfagen SWIFT qé shfrytézohet
pér ndérlidhjen me sistemin AIPS EURO?

Nése po, a jané kéto lehtési fizikisht t€ ndara nga vendndodhja kryesore e stacionit SWIFT?

(S B I~ I S (SN

A ka testuar institucioni juaj plane pér ngjarje té€ paparashikuara pér komunikime mbéshtetése né rast
té humbjes sé lidhjeve t&€ VNP?

A mendoni se rreziqet e mundshme pér operimin né sistemin AIPS EURO jané adresuar dhe jané
analizuar né ményré té kénagshme?

Periudha e ndérprerjes sé€ operimit dhe géndrueshméria e sistemit
A kané qené operacionet tuaja né sistemin AIPS EURO subjekt i ndérprerjeve té réndésishme té

! funksionimit?
2 Nése po, a jané raportuar tek Banka e Shqipérisé dhe a jané regjistruar né regjistrin e ngjatjeve té
paparashikuara né pérputhje me procedurat e sistemit AIPS EURO?
A mendoni se sistemet tuaja t€ lidhura me sistemin AIPS EURO kané kapacitet dhe gqéndrueshméri
3 | t€ mjaftueshme pér té mbuluar trafikun tuaj t€ pagesave né sistemin AIPS EURO, né kohé dhe né

ményré t€ sigurt?
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SHTOJCA F
RAPORT INCIDENTI NE SISTEMIN AIPS EURO

Emri i Bankés Personi i autorizuar pér Neénshkrimi

léshimin e raportit

Tipi i raportit: Data e raportit Sistemet e perfshira/ndikuara
(dd/mm/33y3)

31 ndérmjetém
% Final

Personat e kontaktit:

I lidhur me incident/e té tjeré: (lista e numrave té incidenteve):

PERSHKRIMI I INCIDENIT DHE EFEKTET

Fillimi i incidentit Fundi i incidentit Koha e evidentimit Koha e raportimit /njoftimit
(dd/mm/yyyy hh:mm) (dd/mm/yyyy hh:mm) (dd/mm/yyyy hh:mm) prané BSH

(dd/mm/yyyy hh:mm)
Y S S Y S S Y S S I S S

Pérshkrimi i incidentit:

PASOJAT E INCIDENTIT

Ndérprerje e rrjetit SWIFT Vonesa Mbyllje e vonunar
Sistemi nuk pérgjigjet Vonesé né procesimin e pagesave Hapje e vonuar
“Site Recovery” Pagesa té paprocesuara T¢ tjera

Shpallje emergjence Cenim i integritetit té t¢ dhénave

Masa té marra dhe ndryshime té kryera pér zgjidhjen e incidentit:

Data e implementimit t¢ masave/ndryshimeve (dd/mm/yyyy) /]

PLANI I MASAVE PER ZGJIDHJEN PERFUNDIMTARE TE INCIDENTIT

Masa té€ marra dhe ndryshime t€ kryera ose té€ planifikuara pér realizim pér zgjidhjen e incidentit

Data e planifikuar
(dd/mm/yyyy)

Y S

Data e implementimit
(dd/mm/yyyy)

@ Zgjidhur me sukses
i Pa zgjidhur
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SHTOJCA |
TARIFAT E PERDORIMIT TE SISTEMIT AIPS EURO

Komponenti Pérshkrim Tarifa né lek
Tarifé pér mirémbajtje vjetore E pagueshme nga pjesémarrésit € kualifikohen né fillim té ¢do viti. Pér 0
té sistemit AIPS EURO pjesémarrésit e rinj, aplikohet mbi periudhén e mbetur.
Tarife pér transaksion E pagueshme ¢do fund muaji nga pjesémarrési né krahun urdhérues
Autotizim pagese manuale/sportel 50
Autorizim pagese elektronike 25
Njoftim debitimi/kreditimi 40
Njoftime té tjera informuese 30
Transaksionet e pjesémarrésve té ekzekutuara manualisht nga Banka e
e . L . N/A
Shqjipérisé me kérkesé té pjesémarrésit.
Shérbime té tjera E pagueshme nga pjesémarrési pas ¢do shérbimi
Kufizimi i pérkohshém i pjesémarrésit 0
. . me koston e bletjes
Dorézim pajisje sigurie e
pér njési
SHTOJCA L
MARREVESHJA TIP PER TESTIME
Marréveshje ndérmjet Bankés sé Shqipérisé dhe __ pér té kryer testime paraprake né
mjedisin test té sistemit AIPS EURO.
E lidhur mé daté: _ .
Palét:
Banka e Shqipérisé (si mé poshté “Banka”), me adresé: , Tirané, pérfaqésuar ligjérisht
né kété marréveshje nga drejtori né Bankén e Shqipérisé qé mbulon fushén e sistemeve té pagesave,
dhe
(si mé poshté “Subjekti kérkues pér testime”), me adresé: Tirané, pérfaqésuar
ligjérisht né kété marréveshje nga pérfagésuesi ligjor i subjektit z./znj. R

bien dakord té lidhin kété marréveshje sipas kushteve té méposhtme:

Neni 1
Qéllimi
Qéllimi 1 marréveshjes éshté pércaktimi i té€ drejtave dhe detyrimeve té paléve, té cilat lindin né
kuadér té ofrimit nga ana e Bankés té ambientit té testimit té sistemit AIPS EURO, i cili operohet dhe

administrohet nga kjo e fundit.

Neni 2
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Baza ligjore

Marréveshja hartohet né bazé té:
a) Kodit Civil té Republikés sé Shqipérisé;
b) ligjit “Pér bankat né Republikén e Shqipéris€” dhe akteve nénligjore t€ miratuara né zbatim té
tij;
¢) dispozitave e rregulloreve té Bankés pér sistemet AIPS dhe AIPS EURO qé lidhen me testimet;
d) akteve té tjera nénligjore t€ Bankés.

Neni 3
Zbatimi

1. Pér zbatimin e marréveshjes, palét bazohen kryesisht né rregulloret e Bankés sé Shqipérisé “Pér
funksionimin e sistemit AIPS EURO pér shlyerjen e transfertave vendase pér klienté né euro” dhe
“Pér funksionimin e sistemit té pagesave ndérbankare me vleré t&¢ madhe — AIPS” dhe ¢do ndryshim
té tyre (pérkatésisht rregullorja pér sistemin AIPS EURO dhe rregullorja pér sistemin AIPS).

2.'T€ drejtat dhe detyrimet e paléve jané ato té pércaktuara né rregulloren pér sistemin AIPS EURO,
si dhe né ¢do ndryshim té mévonshém té saj.

3. Pér té gjitha ¢éshtjet qé nuk pércaktohen shprehimisht né kété rregullore, zbatohen dispozitat
ligiore dhe nénligjore té cituara né bazén ligjore té marréveshjes.

4. Cdo kusht ose formulim i marréveshjes apo rregullores sé sistemit AIPS EURO qé mund té
sjellé paqgartési, interpretohet né kontekstin e térésisé sé rregullave té sistemit AIPS EURO dhe né
kéndvéshtrimin e qéllimit pér té cilin lidhet marréveshja.

Neni 4
Njoftimet

1. Cdo njoftim, kérkesé ose ¢do lloj komunikimi ndérmjet paléve, béhet me posté zyrtare té
regjistruar.

2. Secila palé éshté e detyruar té njoftojé palén tjetér pér ndryshimet e adresave, numrave telefoniké
dhe té personave té kontaktit, brenda 5 (pes€) ditésh pune nga ndryshimi i tyre.

3. Né rast se njoftimi ose kérkesa mbérrin tek 1 adresuari pas orés 16:30 t€ dités sé punés, ai
konsiderohet i marré né orén 08:30 té dités pasardhése té punés.

Neni 5
Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja

Marréveshja hyn né fuqi me nénshkrimin e saj nga ana e paléve dhe 1 shtrin efektet deri né datén
(dd.mm.vvvv).

Neni 6
Ndryshimi i marréveshjes

Marréveshja mund té ndryshohet nga palét vetém me shkrim.
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Neni 7
Zgjidhja e marréveshjes

1. Palét mund té zgjidhin Marréveshjen né ményré té njéanshme, duke njoftuar me shkrim palén
tjetér t€ paktén 5 (pesé€) dité pune pérpara datés q¢ ata déshirojné ta zgjidhin, duke kérkuar plotésimin
e detyrimeve financiare.

2. Né rast se kérkesa (njoftimi) béhet nga subjekti kérkues pér testime, Banka, brenda 3 (tre) ditésh
pune nga martja e kérkesés, 1 dérgon subjektit pérgjigje, duke pércaktuar hapat qé duhet té ndigen.

Neni 8
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

T¢é gjitha mosmarréveshjet q¢ mund té lindin midis paléve nga zbatimi i Marréveshjes, dhe qé nuk
mund té zgjidhen me mirékuptim, zgjidhen né gjykatén kompetente.

Marréveshja, pasi lexohet nga palét, nénshkruhet me vullnetin e tyre té liré e t€ pavarur né 4 (katér)
kopje origjinale, né gjuhén shqipe, dhe secila nga palét mban 2 (dy) kopje.

Pér Bankén e Shqipérisé

Drejtor i Departamentit

Pér
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